ANEXO TECNICO 039-2017-MON-LEG-REG18.

El presente Anexo Técnico, forma parte del Convenio de Concertacién de Acciones (el "Convenio”)
celebrado con fecha 4 de marzo de 2017, entre Monsanto Comercial, S.de R.L. de C.V. ("Monsanto")
representada por Dr. Jesus Eduardo Pérez Pico, y la Universidad Autonoma de Chihuahua("UACH")
representada por su rector M.E. Luis Alberto Fierro Ramirez, en donde se establece que para el
desarrollo de cada una de las evaluaciones se deberan adjuntar sus respectivos anexos técnicos, mismos
que forman parte integral del Convenio.

El presente Anexo Técnico tiene como objeto establecer las actividades que se llevaran a cabo por la
“UACH" a solicitud de “Monsanto”, para reportar el costo- beneficio de las parcelas DEMOS y ejecucion
de protocolo de plantas voluntarias de algodon Bollgard 3 XtendFlex y XtendFlex en Programa Piloto, asi
como capacitacion en Malezas e Insectos, en Chihuahua durante el ciclo 2017.

El detalle de acciones, metas, personal involucrado, instalaciones, equipos a utilizar y calendario de
programacion de la ejecucion de estas actividades (las "Actividades") se encuentran descritas en los
Anexos 1y 2, tal como se acordé en el Convenio, y forman parte integral del mismo y del presente Anexo
Técnico:

Anexos:

1. Costo - beneficio de las parcelas DEMOS de algodén Bollgard 3 XtendFlex y XtendFlex en Programa
Piloto en Chihuahua durante el ciclo 2017. “Anexo 1"

2. Monitoreo de plantas voluntarias de algodon GM Bollgard 3 XtendFlex y XtendFlex en Programa Piloto
en Chihuahua durante el ciclo 2017. “Anexo 2" DMP-STW-LAN-009-Monitoreo y Destruccion de
Plantas Voluntarias de semilla GM en etapas Reguladas y/o Confinadas.

3. Capacitacion en Malezas e Insectos, en Chihuahua durante el ciclo 2017.
Esta lista de actividades es enunciativa mas no limitativa.

Estas “Actividades” se llevaran a cabo en los predios del Estado de Chihuahua, los cuales se encuentran
sefialados en el Permiso de Liberacion correspondiente.

La vigencia del presente Anexo Técnico entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y estara vigente
hasta el 31 de julio de 2018. Esta vigencia podra ser prorrogable, previa firma de las “las partes” con 15
(quince) dias de anticipacién a la fecha de su vencimiento, o puede concluir antes si asi lo indica
“Monsanto”, bajo causa justificada.

Para la realizacién de las “Actividades” descritas anteriormente “Monsanto” otorgara a la “UACH"
recursos que cubren los gastos de prestacion de servicios profesionales de los Investigadores, apoyo
técnico de campo, apoyo de informatica, gastos de administracion, equipo de seguridad, y gastos
mensuales tanto fijos como variables, asi como la comision institucional de la “UACH” del 30% (treinta por
ciento). La realizacion de las “Actividades” tendra un costo total por la cantidad de $ 45,240.00 (Cuarenta
y cinco mil doscientos cuarenta pesos 00/100 M.N.) neto, mismos que se componen de la siguiente
manera:
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ANEXO TECNICO 039-2017-MON-LEG-REG18.

Honorarios por Capacitaciones en Malezas e Insectos (José Luis Aldaba $ 10,000.00
Meza y Francisco Javier Quifiones Pando):

Honorarios por reportes de Costo beneficio y Plantas Voluntarias §20,000.00
(Juvencio Gonzalez Garcia):

Aportacion a la UACH 30%: $9,000.00
Sub total: $ 39,000.00
IVA 16%: $6,240.00
Total: $ 45,240.00

Que seran cubiertos de la siguiente manera:

1. Un primer pago correspondiente al 70% (setenta porciento) del monto total, por la cantidad de
$31,668.00 (treinta y un mil seiscientos sesenta y ocho pesos 00/100 M.N.) neto, que sera cubierto
al siguiente mes de firmado el presente Anexo Técnico, previa presentacion de la factura
respectiva.

2. Un segundo pago correspondiente al 30% (treinta por ciento) del monto total, por la cantidad de
$13,572.00 (trece mil quinientos setenta y dos pesos 00/100 M.N.) neto, que sera cubierto a la
entrega de los reportes de resultados.

“Monsanto” realizara los pagos anteriores correspondientes a las “Actividades”, en la cuenta bancaria
designada por la “UACH", aperturada en el Banco Bancomer a nombre de la Universidad Autonoma de
Chihuahua, No. de cuenta 0141499505 y CLABE 012150001414995059, sucursal 0711 de la Ciudad de
Chihuahua, Chihuahua, para recibir los depésitos de las ministraciones de recursos, con el fin de ejercer
estos fondos en el desarrollo de las “Actividades” que sean objeto del presente Anexo Técnico.
Considerando que las ministraciones de recursos estaran sujetas a la entrega de los informes técnicos en
los tiempos y formatos establecidos por “Monsanto”.

Cualquier pago que se realice al amparo de este Anexo Técnico, requiere previa entrega por parte de la
“UACH” de las facturas correspondientes, mismas que deberan cumplir con todos los requisitos legales y
fiscales aplicables.

Para la debida ejecucion de las evaluaciones descritas en el presente Anexo Técnico, la “UACH" se
compromete a:

1. Designar como representante técnico y/o responsable de la ejecucion de las Actividades al Doctor
Juvencio Gonzalez Garcia, quien sera el encargado de coordinar, ejecutar, supervisar e informar
de las acciones derivadas del presente Anexo Técnico.

2. Ejecutar las Actividades conforme a la metodologia y plazos indicados en los Anexos antes
mencionado. Cualquier modificacion o desviacion de “Actividades” debera notificarse
anticipadamente por escrito a “Monsanto”, quien podra autorizar o negar estas modificaciones.

3. Permitr a “Monsanto” la practica de auditorias técnicas relativas a la ejecucion de las
“Actividades”, durante el desarrollo de las mismas.

4. Proporcionar toda la informacion que se genere derivado de las “Actividades” que se realicen.
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La “UACH” se obliga a que cualquier actividad que realicen como consecuencia del presente Anexo
Técnico, debera apegarse a la establecido en el “Convenio”, asi como a los lineamientos de manejo
responsable de productos y tecnologias que “Monsanto” notifique a la “UACH’, ya sea a través de anexos
o de comunicados por separado, y en especial a los permisos otorgados a “Monsanto” por el Servicio
Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria ("SENASICA") y/o la Direccién General de
Sanidad Vegetal, para la liberacion al ambiente de organismos genéticamente modificados, mismos que le
seran proporcionados en extracto o en su totalidad por “Monsanto” durante los entrenamientos
programados.

La “UACH" debera definir/adoptar e implementar procedimientos de mejores practicas de manejo de
material y de documentacion de procesos para asegurar la integridad, pureza y control de los materiales
biotecnolégicos utilizados, incluyendo la prevencion de la liberacion no autorizada o accidental, con
ayuda de “Monsanto” un plan para el reporte de cualquier incidente que pueda impactar la integridad del
producto o de los ensayos, cumplimiento de requisitos regulatorios y del manejo responsable del producto
0 que pueda tener impacto a terceros.

La “UACH" debera cumplir las "Mejores Practicas de Gestion” de “Monsanto” relacionadas con las
actividades de acondicionamiento de semillas, mismas que manifiesta conocer y entender.

La “UACH’ garantizara la contencion de la semilla y el flujo de desechos relacionados, incluyendo toda
cantidad de semilla para anlisis de calidad durante las actividades de acondicionamiento. La limpieza del
equipo utilizado para la realizacion de actividades relacionadas con los productos de “Monsanto’ sera
verificada antes y después de su uso. Se llevaran registros de limpieza para todo el equipo utilizado. La
“UACH” debera informar al representante de “Monsanto” antes de realizar los Servicios programados
junto con los reportes de actividades de aconcicionamiento.

Para la destruccion de desechos y semillas obtenidos se podra utilizar cualquier metodo aprobado por los
organismos regulatorios locales y de acuerdo con las buenas practicas comunicadas por “Monsanto”. La
“UACH’ debera informar al representante de “Monsanto”, al menos 7 dias antes de realizar cualquier
actividad programada de destruccion de desechos o semillas. Deberan llevarse registros de destruccion de
la semilla, incluyendo fecha, método y volumen destruido.

En este mismo acto, la “UACH” manifiesta que conoce la Politica de Respuesta de Incidentes STW-POL-
LAN-004, que se adjunta como “Anexo 3", de gestion responsable de productos (Stewardship) de
“Monsanto” y los lineamientos para el manejo responsable de las tecnologias de “Monsanto”, por lo que
se obliga a sequirlos durante la prestacion de Servicios.

Por lo que la “UACH”, debera seguir el procedimiento de respuesta a incidentes de “Monsanto” para dar
seguimiento a cualquier incidente que pueda impactar la integridad del producto, cumplimiento de
requisitos regulatorios y del manejo responsable del producto o que pueda tener impacto a terceros. La
“UACH’ debera informar dentro de un lapso que no exceda de 24 horas naturales al contacto de gestion
responsable de “Monsanto’, o a su representante, sobre cualquier hecho, incidente o situacién anémala
que pudiese resultar en un incidente e impacte la integridad del producto.

“Monsanto” designa como contacto de gestion responsable a las siguientes personas:
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Antonieta Téllez

Teléfono: (+52-55) 52459724,

Celular (+52-1) 5554001157;

E-mail: antonieta.tellez@monsanto.com

Carlos Patifio-Echeverri
Teléfono: (+52-155) 50683671
E-mail: carlos.patino@monsanto.com

Javier Gandara
Teléfono Celular: +52 (55) 4338-0687;
E-mail: javier.gandara@monsanto.com

Ninguna de las “Partes” sera considerada como responsable ni estara sujeta a la imposicion de sanciones
por incumplimiento o demora de sus obligaciones materia de este Anexo Técnico, cuando dicho
incumplimiento o demora sea motivado por casas fortuitos o de fuerza mayor tales como: guerra, guerrilla,
actos de terrorismo, secuestro, motin, disturbio, incendio, sequia, exceso de lluvias, inundacion, temblor,
terremoto, erosion, cataclismo, retraso en la emision de los permisos necesarios para la ejecucion de los
trabajos objeto del presente Anexo Técnico por parte de las autoridades competentes o de manera general
cualquier causa fuera de control de cualesquiera de las “Partes” o no atribuible a ellas siempre que se
imposibilite la ejecucion de los trabajos descritos. En tal caso, la parte afectada comunicaré a la otra,
dentro de los 5 (cinco) dias naturales siguientes al acontecimiento, toda la informacion disponible
relacionada al mismo, en la medida en que las circunstancias lo permitan, sera proporcionada por la parte
afectada a la otra parte a la brevedad posible.

A fin de evitar el establecimiento de plantas voluntarias, la “UACH" se compromete a llevar a cabo
actividades de monitoreo y coordinacion con el agricultor cooperante para la destruccion de las mismas en
los lugares donde realice las actividades descritas en este Anexo Técnico, lo cual debera realizar de
acuerdo al “DMP-STW-LAN-009 Monitoreo y Destruccion de Plantas Voluntarias”, “Anexo 2", mismo que
firmado por ambas “Partes” forma parte integral de este Anexo Técnico. Dicho monitoreo se llevara a cabo
en los predios utilizados en las siembras piloto.

Igualmente, “Monsanto” podra solicitar y la “UACH" estara obligada a proporcionar toda la informacion
que se genere derivado de las actividades de “Monitoreo y Destruccion de Plantas Voluntarias” que realice
en la Planta de Acondicionamiento de Granos y Semillas. Estos informes deberan presentarse en las
fechas que “Monsanto” lo requiera y utilizando los formatos detallados en el protocolo correspondiente.
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Este Anexo Técnico no constituye de forma alguna, novacion, liberacion, dispensa o modificacion de
cualquier tipo respecto de ninguno de los términos, condiciones, derechos u obligaciones establecidos en
el Convenio, sélo establece las especificaciones de las evaluaciones que “Monsanto” solicita de la
“UACH’, indicando la forma en que estas deberan hacerse, por lo que este Anexo Técnico y sus Anexos
firmados por las Partes forman parte integral del Convenio.

Leido que fue el presente documento y enteradas las Partes de su contenido y alcance, lo firman de
conformidad en la Ciudad de México, el 15 de enero de 2018.

Por “MONSANTO":

Dr. Jesus Pérez Pico M.E. Lyis Albert
Apoderado legal de Monsanto Rector d

Fiérro Ramirez
la UACH
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Protocolo para documentacién de insumos y labores agricolas para los algodones SYN-IR1®2-7 x MON-15985-7 x
MON-88913-8 x MON-887@1-3 y MON-887(@1-3 x MON-88913-8 en siembras demostrativas dentro del Programa
Piloto en Chihuahuay la Comarca Lagunera durante el ciclo PV-2017.

Confidencialidad

© 2016 Monsanto Company y sus Subsidiarias. Todos los derechos reservados.

Este documento esta protegido bajo legislacion y tratados de derechos de autor nacionales e internacionales. Este
documento y el material que lo acompafia son para uso exclusivo de la autoridad regulatoria ante la cual fueron
sometidos por Monsanto Company y sus Subsidiarias y solo como soporte de las acciones requeridas por
Monsanto Company y sus Subsidiarias. Cualquier otro uso, copia o transmisién, incluyendo su posteo 6 publicacién
en internet del documento y de los materiales descritos en el documento que se acompafa, sin previo
consentimiento de Monsanto Company y sus Subsidiarias, estd estrictamente prohibido; con excepcién de que
Monsanto Company y sus Subsidiarias otorguen dicho consentimiento a la autoridad regulatoria, cuando ésta se
requiera bajo la legislacion o regulacion aplicable. La propiedad intelectual, informacion y materiales descritos en o
que acompafian a este documento son propiedad de Monsanto Company y sus Subsidiarias, quien ha presentado
solicitud de o ha obtenido una patente sobre dichos materiales. Al someter este documento y cualquier material
de acompafiamiento, Monsanto Company y sus Subsidiarias no otorgan a cualquier parte o entidad algun derecho
o licencia sobre la informacion, material o propiedad intelectual descrita o contenida en esta solicitud.
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1. INTRODUCCION.

Monsanto ha desarrollado los algodones con eventos apilados SYN-IR12-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x
MON-887@%1-3 y MON-887¢1-3 x MON-88913-8 a partir de los eventos individuales que se describen a

continuacion:

Las plantas de algodén MON-15985-7 proveen proteccion contra insectos lepidépteros objetivo mediante la
expresién simultanea de las proteinas CrylAcy Cry2Ab de Bacillus thuringiensis subsp. Kurstaki.

Las plantas de algodén SYN-IR1(2-7 también son resistentes a las mismas plagas del orden Lepidoptera descritas
para el evento MON-15985-7, mediante la expresion de la proteina insecticida VIP3A de B. thuringiensis cepa
AB88, cuyo modo de accién es diferente al de las proteinas CrylAcy Cry2Ab.

La combinacién de las proteinas insecticidas (CrylAc, Cry2Ab y VIP3A) en una sola planta proporciona un
excelente control frente a las plagas de insectos lepiddpteros mas importantes del algoddn, y constituye una
estrategia efectiva para el manejo de la posible resistencia en estos insectos plaga.

Las plantas de algodon MON-88913-8 producen la proteina 5-enolpiruvilshikimato-3-fosfato sintasa de
Agrobacterium tumefaciens cepa CP4 (en adelante CP4 EPSPS), la cual confiere tolerancia al glifosato, el
ingrediente activo de los herbicidas agricolas de |a familia Faena’.

Las plantas de algodén MON-887@1-3 expresan las proteinas dicamba mono-oxigenasa (en adelante DMO) y
fosfinotricina-N-acetiltransferasa (en adelante PAT) que les confieren tolerancia a los herbicidas dicamba y
glufosinato, respectivamente.

Los algodones con eventos apilados SYN-IR1@2-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887@1-3 y MON-
887@1-3 x MON-88913-8 se obtuvieron utilizando métodos de cruzamiento convencional a partir de variedades de
algodon que integran los citados eventos individuales. De esta manera, el algodon SYN-IR1%2-7 x MON-15985-7 x
MON-88913-8 x MON-887@1-3 contiene los eventos SYN-IR1@2-7, MON-15985-7, MON-88913-8 y MON-887@1-3
y el algodén MON-887@1-3 x MON-88913-8 los eventos MON-887@1-3 y MON-88913-8. Ambos eventos
presentan tolerancia a los herbicidas glifosato, glufosinato y dicamba, mientras que sélo el evento SYN-IR1@2-7 x
MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887@1-3 expresa proteinas insecticidas para lepiddpteros.

2. HIPOTESIS

La documentacién de practicas agronémicas y su costo, empleando los algodones SYN-IR12-7 x MON-15985-7 x
MON-88913-8 x MON-887@1-3 y MON-887@1-3 x MON-88913-8, permiten establecer la rentabilidad del uso de
cada tecnologia (costo-beneficio) para las condiciones de produccidn locales del agricultor y su predio.

3. JUSTIFICACION

Las siembras en programa piloto de los eventos SYN-IR1@2-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887@1-3 y
MON-887@1-3 x MON-88913-8 en areas tipicas donde se produce algodén en Chihuahua y la Comarca son
representativas de las regiones y permiten evaluar estas tecnologias en un rango de condiciones ambientales y
agrondmicas representativas.
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4. OBIJETIVO.

El objetivo de las pruebas piloto de los algodones SYN-IR1(2-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887@1-3
y MON-887@1-3 x MON-88913-8 es establecer el costo-beneficio de estas tecnologias en Chihuahua y la Comarca
Lagunera durante el ciclo PV-2017 previo a su liberacion comercial.

CUMPLIMIENTO REGULATORIO

Los algodones genéticamente modificados SYN-IR1(2-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887@1-3 y
MON-887@1-3 x MON-88913-8 incluidos en la implementacién de este protocolo, son regulados por la Ley de
Bioseguridad de Organismos Genéticamente Modificados y su Reglamento, asi como por las condicionantes de los
permisos de siembra correspondientes otorgados por la autoridad (SAGARPA/SENASICA). Por consiguiente, se
requiere un estricto apego a toda la regulacion aplicable, las medidas de bioseguridad y précticas para manejo
adecuado de estos materiales de acuerdo a los requerimientos globales de medidas de bioseguridad incluidos en la
politica de ensayos regulados de Monsanto. Todos los requisitos regulatorios, practicas de bioseguridad, de
manejo responsable de productos y tecnologias (Stewardship) deben de ser cabalmente cumplidos.

5. MATERIALES Y METODOS

5.1. LOCALIZACION
Se usaran datos de predios en zonas agricolas de Chihuahua y la Comarca Lagunera, donde tradicionalmente se ha
producido algodon, dentro de las ecorregiones nivel IV Planicies del centro del desierto Chihuahuense con
vegetacion xerdfila microfila-haldfila (en adelante “Planicies”) y Piedemontes y planicies con pastizal, matorral
xerdfilo y bosque de encinos y coniferas (en adelante “Piedemontes”) durante el ciclo PV-2017.

Los sitios considerados para las siembras en programa piloto de los eventos SYN-IR1@2-7 x MON-15985-7 x MON-
88913-8 x MON-887@1-3 y MON-887@1-3 x MON-88913-8 corresponden a &reas tipicas donde se produce
algododn y son representativas de las regiones. Ademas, estos sitios proveen un rango de condiciones ambientales
y agrondmicas representativas de las principales regiones productoras de algodén en estos estados. Los
involucrados y agricultores cooperantes de cada sitio estan familiarizados con el cultivo de algoddn, su desarrollo y
produccion, incluyendo el manejo integrado de las plagas y malezas en la region.

5.2. MATERIALES DE PRUEBA.

Toda la semilla de las entradas para la siembra serd importada, empacada y sembrada por Monsanto o el
Coordinador de Campo designado por Monsanto. La identificacién de las entradas se resume en la Tabla 1.

Tabla 1. Caracteristicas de materiales de prueba en las evaluaciones piloto de los algodones SYN-IR1@2-7 x
MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887@1-3 y MON-887@1-3 x MON-88913-8, en Chihuahua y la Comarca
Lagunera, México PV-2017.

Tipo de
Nombre del material® d i Fenotipo Sitio de produccién
Material
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Resistencia a
SYN-IR1®2-7 x MON-15985-7 x

N-887¢1-3 Prueba lepiddpteros y Estados Unidos
b i ) tolerancia a herbicidas
MON-887@%1-3 x MON-88913-8 Prueba Tolerancia a herbicidas Estados Unidos

6. DISENO EXPERIMENTAL

Cada material sera sembrado individualmente y sera cosechado por separado para poder estimar el rendimiento.
El material vegetativo del algodén sembrado alrededor (zona buffer) de la superficie sembrada con algodén SYN-
IR1%2-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887@1-3 y MON-887@1-3 x MON-88913-8 sera destruido de
igual manera que el material vegetativo del algodén GM.

7. SIEMBRA Y PRACTICAS REGIONALES DE CULTIVO.

La semilla serd importada, transportada al centro de preparacidn, preparada y movilizada a los sitios de liberacién
o predios de siembra por Monsanto y/o personal contratado por la misma. Es responsabilidad de Monsanto que
este seguro el control, movilizacion, inventario, custodia, documentacidn y disposicion de la semilla GM. Las
semillas a utilizar para el establecimiento de las pruebas piloto en campo seran transportadas en contenedores
seguros y adecuados.

La semilla serd proporcionada y su siembra sera supervisada y documentada por Monsanto. Las practicas
agronomicas empleadas para la preparacién y mantenimiento de cada localidad serén las tipicas de la region en la
que se establecerd el ensayo. Todas las operaciones para el mantenimiento del cultivo seran realizadas de manera
uniforme en toda el drea del ensayo para mantener un desarrollo uniforme y adecuado del cultivo. La
documentacién de las operaciones de mantenimiento que se realicen en cada sitio a lo largo del desarrollo del
cultivo formard parte del archivo de cada sitio.

Las practicas agrondmicas regionales para el cultivo de algodén (convencional o biotecnoldgico) tipicamente
incluyen las siguientes actividades: preparacién de la tierra, fertilizacién, siembra, riegos, control de maleza y
plagas, defoliacion, cosecha y desvare. Estas précticas se implementaran como parte del manejo del cultivo en el
algoddn biotecnoldgico. Las practicas recomendadas para el cultivo de algodén (biotecnoldgico) se incluyen en el
Anexo 2.

8. VARIABLES EVALUADAS

8.1.1. Caracteristicas fenotipicas y agronémicas

Los datos agrondmicos se documentaran de acuerdo a un esquema de muestreo pre-determinado en cada
parcela, dependiendo de la cantidad de surcos sembrados y su longitud. Se evitard tomar datos de surcos
bordes. Los datos a recopilar se encuentran en el Anexo 3.

8.1.2. Costos de produccion.

Se dard seguimiento a todo el proceso productivo del algoddn (desde la preparacién del suelo hasta la cosecha),
documentando todas las actividades a fin de contar con informacién sobre el valor de las actividades de
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produccién de algoddn para las tecnologias evaluadas en las condiciones del agricultor. Para cada ensayo se

registrara la informacion descrita en el anexo 4

La informacidén deberad ser proporcionada por el agricultor a peticion de Monsanto durante el desarrollo del

cultivo.
9. TAMANO Y METODO DE MUESTREO.

Los muestreos se realizaran de acuerdo a las practica recomendadas por el técnico del agricultor, y dependiendo
de las condiciones del lote, pero siempre de manera sistemdtica, representativa y aleatorizada.

10. ANALISIS ESTADISTICO E INTERPRETACION DE DATOS

La metodologia de recoleccidon de informacion no incluye andlisis estadistico de los datos. La interpretacion de los
mismos se limitara a presentar una relacion de insumos utilizados para cada material y su costo en relacién con el
rendimiento obtenido y su beneficio econdmico. En adicidn a la documentacion en fisico de las actividades, en los
formatos de Excel que se proporcionan via electrénica junto con este protocolo, se ingresaran todos los datos necesarios
para un adecuado andlisis de la informacién conforme el avance del ciclo del cultivo.

11. MECANISMOS PARA CONTROLAR SESGOS

Las siembras seran implementadas por el agricultor en coordinaciéon con técnicos de campo con amplia
experiencia en el cultivo del algoddn. Se utilizardn formatos de campo (en papel y/o electrénicos) para
documentar las actividades agrondmicas (p.ej. riegos, aplicaciones de herbicidas e insecticidas, toma de datos,
etc.) realizadas en los predios de evaluacion. Los investigadores encargados realizaron sesiones de revision a
detalle de la recoleccién de los datos, de los libros de campo y del reporte final, para asegurar la calidad y
veracidad en todo el proceso.

El protocolo de investigacion contempla que cualquier cambio debe ser documentado como una modificacién
del protocolo original. Cualquier cambio no planeado al protocolo o a los procedimientos aplicables debe ser
documentado como una desviacion. El Investigador Principal determina la accién apropiada y documenta la
desviacion. Las acciones correctivas que se tomen y su informacidn deben ser documentadas con la fecha.

12. CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

Las principales actividades serdn documentadas con la fecha en los libros de campo lo que permitira
desarrollar un cronograma de actividades realizadas.

13. REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS QUE APOYARON EL DISENO DE LOS ESTUDIOS.
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Delta and Pine Land Company. 2002. Guia de Manejo para Algododn. Traducida al espafiol por Landivar J.,
Mateos, A., y Rossi J.

14. BITACORA DE CAMPO.

Se registrardn las actividades agrondmicas y detalles de las mismas en forma electrénica (Excel, Word) y o manual,
dependiendo de las condiciones locales del técnico de campo.
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Apéndice 1. Practicas agronomicas recomendadas en algoddn genéticamente modificado.

Practicas
agronémicas

Algoddn biotecnolégico
SYN-IR1®2-7 x MON-15985-7 x MON-
88913-8 x MON-887@1-3

Algoddn
MON-887@1-3 x MON-88913-8

Preparacion del terr

eno

Inmediatamente después de la cosecha

Inmediatamente después de la cosecha

Subsoleo g i
anterior anterior
Barbecho Inmediatamente después del subsoleo Inmediatamente después del subsoleo
Rastreo Inmediatamente después del barbecho Inmediatamente después del barbecho
Nivelacién Después del barbecho Después del barbecho

Epoca de siembra

Fecha oficial para cada region (Delegacion
Estatal de SAGARPA)

Fecha oficial para cada region (Delegacion
Estatal de SAGARPA)

Método de siembra

Siembra en hUmedo o “a tierra venida”

Siembra en humedo o “a tierra venida”

Der.15|dad dg Tipicamente 15 Kg/ha Tipicamente 15 Kg/ha
siembra
Riegos de auxilio en las etapas fenoldgicas | Riegos de auxilio en las etapas fenoldgicas
de: inicio de floracion, maxima produccion |de: inicio de floracion, maxima produccion
Riegos de botones florales, maxima produccién | de botones florales, méxima produccién
de bellotas e inicio de capullos. Estos de bellotas e inicio de capullos. Estos
riegos dependen de las condiciones de riegos dependen de las condiciones de
cada predio. cada predio.
Al momento de |a siembra e Al momento de la siembra e
Fertilizacion inmediatamente antes del primer riego de |inmediatamente antes del primer riego de

auxilio

auxilio

Labores de cultivo

CONTROL DE
MALEZA*

Control de maleza durante el periodo
critico de competencia durante los
primeros 60 dias después de la
emergencia del algodén mediante la
aplicacion post-emergente de los
herbicidas glifosato y dicamba.

Control de maleza durante el periodo
critico de competencia durante los
primeros 60 dias después de la
emergencia del algoddn mediante la
aplicacion pos emergente de los
herbicidas dicamba y glifosato
respectivamente.

Control de plagas

INSECTOS
LEPIDOPTEROS*

De acuerdo a las recomendaciones
técnicas de manejo de la tecnologia.

Se utilizaran insecticidas al igual que en
algodén convencional.

Otras plagas (no

o Insecticidas. Insecticidas.
objetivo)
T Aplicar el defoliante cuando la planta Aplicar el defoliante cuando la planta
tenga al menos 70% de bellotas abiertas. |tenga al menos 70% de bellotas abiertas.
Cosecha Mecdnica o manual. Mecanica o manual.
Desvare Inmediatamente después de la cosecha. |Inmediatamente después de la cosecha.
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Apéndice 1. Herbicidas disponibles para el manejo de malezas en los materiales B3RFDGT y RFDGT

Entrada | Nombre del material Formﬂacmn de Dosis SUrEQs tr.at.ados
herbicida con herbicidas

SYN-IR1®2-7 x MON-

1 15985:7'x MON-88313-8 Dicamba 1.2 L/ha todos
x MON-887@1-3
MON-887@1-3 x MON- .

2 $8913-8 Dicamba 1.2 L/ha todos
SYN-IR1®2-7 x MON-

1 15985-7 x MON-88913-8 Eaena 2 L/ha* ——
x MON-887@1-3 (Glifosato)
MON-887@1-3 x MON- Faena *

: 88913-8 (Glifosato) 21/ koddas

*

La dosis dependeré de la presencia de malezas de dificil control como correhuela (Convolvulus arvensis) y

trompillo (Solanum elaeagnifolium) y la dosis podria llegar a 6 L/ha. En ambos casos se debe aplicar con
malezas anuales < 10 cm y perennes < 15 cm.

Monsanto Confidential
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Apéndice 2. Datos de Siembra, caracteristicas fenotipicas y agronomicas en las localidades piloto de algodon SYN-
JIR1@2-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887@1-3 y MON-88913-8 x MON-887@1-3.

Nombre Agricultor cooperante:

Nombre Predio

Fecha de siembra:

Temperatura del suelo al momento de la siembra:

Método de siembra y equipo:

Densidad semillas/ha.

Surcos Sembrados

Plantas/metro.

Plantas /hectarea.

Fecha de emergencia:

Ubicacion (localidad y municipio):

Coordenadas geograficas (en decimales): Tomar la lectura de las cuatro esquinas del ensayo
Latitud 1: Latitud 2:

Longitud 1: Longitud 2:

Latitud 3: Latitud 4:

Longitud 3: Longitud 4:

Altitud (msnm):

Superficie del ensayo (m?):

Numero de surcos/franja:

Profundidad de siembra (cm):

Ancho de surco (m):

Tipo de suelo:

Tipo de Riego: Disponibilidad de Agua

Fechas de riego:

Estresantes del cultivo

Fecha de cosecha:

Surcos cosechados

Surcos cosechados

Longitud Surcos

Sup. Muestra Cosechada

Peso hueso muestra

Peso hueso / Ha

%Fibra
Fibra / Ha
Pacas / Ha
‘Monsanto Confidential 7 a B a 10
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DMP-STW-LAN-009
Monitoreo y Destruccion de Plantas Voluntarias de semilla GM en
etapas Reguladas y/o Confinadas

Autoriz6: Revis6: Elaboré:
Puesto: LAN Regularory Lead Puesto: Regional Stw Lead Puesto: Regional Stw Lead

1.0 PROPOSITO

1.1 El propésito de este documento es el proporcionar guia y lineamiento de la practica de
monitoreo y destruccion de plantas voluntarias dentro de los predios y areas circundantes
que fueron sembrados con semilla GM. Estas siembras pueden abarcar ensayos
Confinados y/o Regulados (experimental y piloto). Si el PLA asi lo requiere, también aplica
para las vias de transportacion, canales, drenes y cualquier otro espacio en donde pueden
encontrarse plantas voluntarias. EI monitoreo y destrucciéon de plantas voluntarias es un
requerimiento prescrito por las politicas internas de la compania y la normatividad aplicable
en materia de Bioseguridad, El cumplimiento de esta practica esta sujeto a verificacion por
las autoridades competentes, ademas de ser buenas practicas fitosanitarias.

2.0 ALCANCE

2.1 Estos lineamientos deberan ser seguidos por todas aquellas personas de los equipos de TD
(Technology Development), Regulatorio, Breeding, Suply Chain-Manufactura, Introgresion
de Tecnologias (Tl), MSP (Multi Season Program), recibas, despepites, agricultores o
cooperadores de campo que frabajen (tiempo completo o temporal), instituciones de
investigacion publica y/o privada, asi como personal contratado que tenga contacto o utilice
OGM, ademas de todas aquellas personas involucradas en las actividades del monitoreo y
destruccién de plantas voluntarias.

3.0 RESPONSABILIDAD

3.1 Es responsabilidad de la persona asignada al monitoreo de campo (descrito en el alcance
de este procedimiento) asegurarse de que las actividades de monitoreo, incluyendo la
generacion de la informacion y destruccion de plantas voluntarias, sean capturadas de
forma adecuada y completa en los registros proporcionados para tal fin.

3.2 Es responsabilidad del area Agronémica de Regulatorio de Monsanto 6 del Investigador
responsable de MSP, o de todas otras Funciones mencionadas en “ALCANCE”", verificar
que todas las actividades de monitoreo y destruccion en los predios de ensayos regulados
en etapa experimental, piloto 6 de uso confinado, sean ejecutadas y documentadas por lo
responsables, asi como de entregar los reportes correspondientes al equipo de regulatorjo
y/o archivarlos en el Teamsite correspondiente.

3.3 Es responsabilidad del area de Stewardship verificar la implementacion y procesos parg la
implementacién de este protocolo en las diferentes Funciones, revisar y actualizar egte
documento.

4.0 SEGURIDAD (SAFETY)
4.1 El personal que ejecute el monitoreo de plantas voluntarias, debera cumplir con las

medidas de seguridad apropiadas para actividades y trabajos de campo. Uso de equipo
de proteccion personal adecuado, uso de lentes de seguridad, manga larga, guantes,

Confidential Monsanto




R e

Monsanto - Documento de Mejores Practicas - Stewardship

Efectiva de: 18/Septiembre/2014
Version: 6

Pagina 2 de 6
DMP-STW-LAN-009
Monitoreo y Destruccion de Plantas Voluntarias de semilla GM en
etapas Reguladas y/o Confinadas

Autorizé: Revis6: Elaboré:
Puesto: LAN Regularory Lead Puesto: Regional Stw Lead Puesto: Regional Stw Lead

| chaleco reflejante y gorra o sombrero para reducir exposicion al sol, etc. Para
informacién completa consultar al contacto local de Seguridad.

5.0 DOCUMENTOS REQUERIDOS O DE REFERENCIA

5.1 Permiso de Liberacién (Siembra) al Ambiente.

5.2 Protocolos de operacion y bioseguridad para el cultivo adecuado

5.3 Norma Oficial Mexicana NOM-026-FITO-1995,

54  STW-POL-LAN-008 POLITICA DE ENSAYOS DE CAMPO DE MONSANTO LAN
55 GST-POL-008 Global field trial compliance policy

5.6  ANEXO-STW-LAN-001 Muestreo Zig-Zag

5.7 RE-ST-RG-01 “REPORTE DE MONITOREO DE PLANTAS VOLUNTARIAS*

6.0 DEFINICIONES

6.1 Desvarar: corte de los tallos secos

6.2 Rastrear: incorporacion al suelo

6.3 Ensayo Confinado: Ensayo regulado por un “aviso de uso confinado” donde la
tecnologia no es comercializada a agricultores.

6.4 Ensayo Regqulado: Ensayo regulado por un permiso experimental o piloto, donde la
tecnologia no es comercializada a agricultores.

6.5 OGM: Organismos Genéticamente modificados

6.6 Contacto de Regulatorio: Giovani Medina 045 55 1295 7506

6.7 Contacto de Agronomico Regulatorio: Oscar Heredia 045 55 4338 0688

6.8 Contacto Regional Stewardship: Antonieta Téllez 045 55 5400 1157

7.0 PROCEDIMIENTO

71 Monitoreo de plantas voluntarias en Ensayos CONFINADOS o REGULADOS de

Maiz, Algodén y Soya.

7.1.1 Todos los predios donde se realicen ensayos confinados o Regulados d
cualquier cultivo estaran sujetos al procedimiento de monitoreo y control de
plantas voluntarias, el tiempo y forma de monitoreo puede variar de acuerdo |a
los requisitos particulares especificados en los permisos de liberacion al
ambiente otorgados por las autoridades regulatorias del pais o en las medida
de bioseguridad propuestas en el caso de ensayos confinados.

7.1.2 Para cumplir con la politica global de ensayos confinados o regulados de
Monsanto, se debe cumplir como minimo con el siguiente protocolo.
7.1.21Una vez realizadas las labores de cosecha y/o destruccién e

incorporacion del rastrojo del cultivo, dentro de los treinta (30) dias
siguientes debe de darse un riego, de ser posible o aprovechar
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precipitacién pluvial, al predio para generar nacencia de plantas
voluntarias potenciales en el mismo.

7.1.2.2 El inicio del monitoreo se debe comenzar dentro de los quince (15) dias
siguientes después de haber realizado el riego inicial.

7.1.2.3Se debe realizar el muestreo de plantas voluntarias de acuerdo al
ANEXO-STW-LAN-001 Muestreo de Zig-Zag siendo el objetivo obtener
informacién, que pueda ser analizada, de la cantidad de plantas
voluntarias en el campo monitoreado, esta informacion debe de
registrarse en el formato RE-ST-RG-01 “REPORTE DE MONITOREO
DE PLANTAS VOLUNTARIAS”por el técnico de campo responsable y
se enviara una copia al responsable de la compilacion de resultados para
fines de reporte o al contacto Agronémico de Regulatorio quienes seran
los responsables de redactar el reporte final junto con la Institucion de
Investigacion Publica o Investigadores responsables o personal
contratado para realizar el monitoreo.

7.1.2.4 Los monitoreos se deben realizar cada treinta (30) dias después de
haber realizado el primer monitoreo.

7.1.2.5 Si durante el periodo del monitoreo NO se encuentran plantas voluntarias
en el predio durante dos muestreos (dos meses) consecutivos, se deben
recibir indicaciones por parte de regulatorio para documentar la
finalizacion del monitoreo.

7.1.2.6 El area de monitoreo de plantas voluntarias incluye el area de la siembra,
surcos de bordo y cualquier otro espacio adicional utilizado para el
transito y/o operacion de la maquinaria o la limpieza de la misma y
cualquier area adicional donde se pudieron haber dispersado materiales
regulados fuera del area de siembra, incluyendo zonas donde la
maquinaria utilizada para la destruccién de esquilmos (desvaradora,
rastra, arado, etc.) haya transitado.

7.1.2.7 La destruccion de plantas voluntarias en maiz, algodén y soya debe
realizarse antes de la floracion. Se recomienda que sea con rastra y
arado, aplicacién de herbicidas o eliminaciéon manual.

7.1.2.8 Como parte del monitoreo, se deberan incluir todas las actividades
adicionales que se indiquen por parte de Regulatorio y/o Stewardship, ya
sean requerimientos adicionales senalados en el permiso de liberacion al
ambiente correspondiente y/o politicas internas de Monsanto.

7.1.2.9 En caso de una siembra con material regulado de maiz, soya o algodén
que haya sido destruida antes de la floraciéon (destruccion anticipada de
una siembra), se deberan realizar dos monitoreos mensuales
consecutivos, para asegurar eliminacion de plantas voluntarias y, para
cerrar el ciclo del permiso..
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REPORTE DE MONITOREO DE PLANTAS VOLUNTARIAS

Nombre de la Localidad

: Nombie del
Permiso No. e
Fecha Cultivo
Ciclo comnmespondiente
al monitoreo Coordenada
Asea Monitoreada s (GPS)
(predio, caneteras,
reciba)

Muestieo 1 |Muestieo 2 | Muestreo 3 | Muestreo 4 |Muestieo 5 | Muestseo 6 | Muestieo 7 | Muestieo 8

Humero de planta
voluntarias
Método de destruccién |Manual Hesbicida :‘:f‘d:" Ouol cual?
Condiciones
climatolégicas
Comentasios
Nombre de "
Responsable e
Nombre del que Verifica Firma

Croguis del Muestreo [Predio) o Dibujar la ruta en caso de ser muestreo en carretera
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Anaxo: Musstreo Zig-Zag ANEXO-STW-LAN-D0L

MUESTRED EN FORMA DE ZIGZAG PARA CONTABILIZAR PLANTAS VOLUNTARIAS

Al raalizar monitor2o @2 plantas wolumtarias 2n pradios sembrados Con ansayos an 21apas
ragulanas, se dabard raalizar &n apago 3 |3y instruccionas dascritas an asta documanto.

Visualizando 2l pradio y ubicdndos: an una asquing dal mismao, hacar o siguianta:

1. En al croguis @2 muastrao del RE-ST-RG-01 REPORTE DE MONITOREQC DE PLANTAS
VOLUNTARIAS colocar las madidas el pradio &n caaa uno da sus [aaos.

2. Para llagar al punto 1 propuasto, caminar % parte dal campo 2n forma diagonal como ko
muastra an figura 1.

Figura 1. Datamiinacion dal printar punto (a2 niusstno.

3. Para determiingr oS PuUntos rastantas dal mMudstran sa dabard cantinar &n diagonal como 1o
Muastra en |3 figura 2, cuidando sianipra raspetar |3 proporcidn &n distancia antre cada
PUNto.
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Ve Ve Vs Ve

"-.‘.

Vs

Figura 2. Datarminacion dal primiar punto da musstrao.

4. Sadabatratar g2 cubrir |3 mayor cantidad g2 superficia dal T2manos 3 MuRstraar, por &30
2y convenianta &dander 3 distancia da muastreo entre cada punto cuando asi se
reguiera.

S. Sapodrd incramantar |3 cantidad de puntas da muastrao da acusndo 3 133 condicionas dal
TameEno y Critario dal evaluador, par no manos da 5 puntos.

6. En cada punto s2 dabe utilizar un matn cuadrado para contar |3 poblacidn a2 plantas
voluntarias y sismpra usar |3 misma madida para 1o0os 105 Muastraos.

7. Sa& racomianda ir amancando |3 planta voluntaria para 2vitar contaria dobla.

8. Ragistra &l contao de poblacion 2n &l formato RE-ST.GR-OL.

Pigina2de2

Confidential Monsanto




-
\

£y

Monsanto - Documento de Mejores Practicas - Stewardship

Efectiva de: 18/Septiembre/2014
Version: 6
Pagina 7 de 6

DMP-STW-LAN-009
Monitoreo y Destruccion de Plantas Voluntarias de semilla GM en
etapas Reguladas y/o Confinadas

Autorizé: Reviso6: Elaboré:
Puesto: LAN Regularory Lead Puesto: Regional Stw Lead Puesto: Regional Stw Lead

Confidential Monsanto




Monsanto - Documento de Mejores Practicas - Stewardship

Efectiva de: 13/0Oct/2014

Versién: 7.0 Pagina 1 de 7
STW-POL-LAN-004
Politica de Respuesta a Incidentes
Autorizé: LAN Regularory Lead Reviso: Int. Stw Ops. Lead Elaboro: LAN Stewardship Lead

1.0 PROPOSITO

1.1 El objetivo del siguiente documento es definir el procedimiento para comunicar, verificar y
manejar los incidentes en la Regién de Latinoamérica Norte.

1.2 Como parte de la mejora continua, se debe de iniciar un anélisis del incidente para
determinar cambios a los procesos y/o medidas/actividades e implementar para asegurar
que el incidente no se repita.

2.0 ALCANCE

2.1 Esta instruccion de trabajo implementa la politica Corporativa relacionada a la planificacién
y manejo de incidentes. Esta es una instruccion de trabajo aplica a todos los grupos de
Monsanto en la regién de Latinoamérica Norte, tanto para Seeds and Traits como para
Crop Protection.

3.0 RESPONSABILIDAD

3.1 Todas las funciones de Seeds and Traits como para Crop Protection son responsables de
implementar esta instruccién de trabajo.

3.2 Es responsabilidad de Stewardship actualizar este documento cuando sea necesario.

3.3 Es responsabilidad de cada area difundir y verificar el entendimiento de este documento a
las personas involucradas.

3.4 Es responsabilidad del contacto de regulatorio y de Stewardship avisar a las autoridades
regulatorias cuando asi lo consideren necesario.

4.0 SEGURIDAD (SAFETY)

4.1 Cumplir con las medidas de seguridad apropiadas para actividades y trabajos de
contencion de derrame de acuerdo a las condiciones del mismo, inmediatamente avisa al
contacto de ESH de la localidad para recibir informacion al respecto.

5.0 DOCUMENTOS DE REFERENCIA O APOYO

5.1 RE-ST-RG-03 Reporte de Incidente Stewardship

5.2 DMP-STW-LAN-013 Manejo de derrames y liberaciones no-intencionales de semilla GM.
5.3 GST-POL-004 Politica Global de Respuesta de Incidentes.

5.4 RE-ST-RG-19 Analisis de Incidentes de Stewardship LAN

6.0 DEFINICIONES
6.1 Contacto de Regulatorio: Giovani Medina +55 1295 7505

Confidencial Monsanto
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6.2 Contacto de Stewardship: Antonieta Téllez +55 5400 1157

6.3 Contacto de Regulatorio Cancar: Manuel Rivas +57 (1) 657 5187

6.4 Attorney Client Privilege: Comunicacién confidencial entre cliente y abogado circunscrita a
las leyes locales.

6.5 RIRT: Regional Incident Response Team.

6.6 No conformidad: Es un evento, resultado o accién que no cumple con los requerimientos
especificos. Una No Conformidad puede tener impacto en la calidad de un producto o
proceso, pero no involucra pérdida del control del sistema o reviste un potencial impacto
significativo para la compania. L.as No Conformidades generalmente se gestionan dentro
del Sistema de Calidad de la organizacion, pero tienen potencial de ser elevadas a
incidente de acuerdo a lo definido en este documento.

6.7 Incidente: Es una pérdida acotada o sistémica de la identidad, trazabilidad, contencion,
eficacia u otros medios de control de producto con el potencial de un impacto significativo
para la compafia. Y puede impactar en la libertad para operar, en la integridad de los
productos, retrasos en los tiempos de entrega de productos, impacto en el mercado por
nombrar algunos.

6.8 Incidente aislado: son los casos que no pasan todos los dias, son casos aislados, donde no
se pierde el control del producto y se tenga que hacer una amplia respuesta de la
compania.

6.9 Incidente sistematico: la investigacion preliminar muestra que varios lotes de produccién o
tipos de producto estuvieron involucrados en el incidente, o si ocurre recurrentemente. Si
no se resuelve podria limitar nuestra libertad de operar o tener problemas regulatorios o
legales.

7.0 PROCEDIMIENTO
7.1 Establecer el Regional Incident Response Team (RIRT).

7.1.1 El primer paso en la respuesta de incidentes es definir y documentar un equipo
de respuesta de incidentes para las actividades regionales de LAN, locales,
funciones o grupo. El rol del equipo es identificar rapidamente los detalles y el
alcance del incidente para que sea comunicado adecuadamente.

7.2 Identificacion del incidentes:

7.2.1 Un sistema debe estar implementado dentro de las operaciones de la regién que
permita identificar los posibles incidentes o no conformidades, incluyen
capacitacion en los planes de contingencia y referidos a contactar
representantes apropiados de Stewardship y Regulatorio.

7.2.2 Cuando ocurra un Incidente debe ser comunicado a su contacto de Stewardship
y/o regulatorio dentro de 24 horas de ocurrido a través de una llama
telefénica procurando contar como minimo con la siguiente informacion al
momento de la llamada:

Confidencial Monsanto
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7.2.3

7.2.4

7.2.2.1 Descripcion del posible incidente.

7.2.2.2 Hora, fecha y lugar del mismo.

7.2.2.3 Personal involucrado.

7.2.2.4 Eventos que llevaron al posible incidente.

7.2.2.5 Cualquier factor o circunstancia asociada.

7.2.2.6 Potenciales efectos indirectos (salud, seguridad, medio ambiente,
producto, etc).

Llenar la forma de reporte de incidente y enviarla a Stewardship para iniciar la

investigacion. RE-ST-RG-03 Reporte de Incidente Stewardship

En caso de que aplique, iniciar con el procedimiento descrito en el protocolo

DMP-STW-LAN-013 Manejo de derrames y liberaciones no-intencionales de

semilla GM.

7.3 Evaluacion del incidente:

7.3.1

7.3.2

7.3.3

El representante de Stewardship o Regulatorio o ambos hacen una evolucién
junto con el &rea legal con la informacién proporcionada del incidente y
determinan si se retne el RIRT para continuar con el andlisis del caso,
considerar lo siguiente:

7.3.1.1 ; Es valido este posible incidente o no conformidad?

7.3.1.2 ; Deberia continuar la investigacion bajo Attorney Client Privilege y todas
las comunicaciones realizadas como Attorney Client Work Product?

7.3.1.3 ¢, Debe ser comunicado al Global Stewardship Team en STL?

7.3.1.4 ;Debe ser convocado el RIRT para continuar con la evaluacion del
incidente o no conformidad?

Si se decide que debe de seguir la investigacion con el RIRT este se debe de
reunir lo mas pronto posible para continuar con la evaluacién del incidente o no
conformidad.

El equipo de RIRT se formara de acuerdo al tipo de incidente o no conformidad,
y podran ser parte los listados en el cuadro del anexo 1

7.4 El equipo de respuesta de incidente se reine y se determina el alcance del incidente:

7.4.1

7.4.2

Se identificara un Lider de Seguimiento del Incidente para cada incidente,
quien serd responsable de llevar la investigacion descrita mas abajo./ El
representante de Stewardship y o representante del area legal sera responsable
de asegurar que el procedimiento de Respuesta de Incidentes descrito en este
documento sea llevado apropiadamente.

Los detalles del incidente, incluyendo las causas conocidas, alcance
impacto, asi como los riesgos asociados deberan ser identificados rapidamen
y documentados bajo Attorney Client Privilege, cuando el RIRT asi lo haya
indicado. La informaciéon debe de documentarse en el RE-ST-RG-19 Analisis de
Incidentes de Stewardship LAN y puede incluir lo siguiente: é/
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7.4.2.1 Alcance y potencial impacto futuro.

7.4.2.2 Determinacion de las comunicaciones requeridas (Agencias, Terceras
partes interesadas, Publico, clientes, etc.).

7.4.2.3 Leyes, regulaciones y/o obligaciones contractuales que puedan aplicar.

7.4.2.4 Estatus de aprobaciones de requerimientos relevantes (permisos,
registros, notificaciones en las regiones del mundo que puedan aplicar al
incidente, etc.)

7.4.2.5Las necesidades de comunicaciones publicas para audiencias claves
(internas y externas) deberan ser determinadas por Corporate Affairs.

7.4.3 Como parte de la evaluacion inicial del producto, un andlisis de contencién
debera realizarse. Para cualquier incidente, la contenciéon del producto es
necesaria para minimizar y aislar el alcance del impacto en los mercados de
cada incidente. Todos los productos que potencialmente pueden verse
afectados por el incidente, tanto bajo el control de Monsanto, como clientes o
terceras partes, deberan ser contenidos inmediatamente.

7.4.4 EI RIRT deberad hacer una evaluacién si es requerido detener un producto de
inventario (Hold) o regresar producto de mercado (Product Recall). Ademas, se
debera hacer una evaluacién de los productos en manos de terceras partes
(licenciatarios, colaboradores, etc).

7.4.5 Si aplica, en este momento deberian hacerse las notificaciones a las agencias
gubernamentales o regulatorias apropiadas.

7.4.6 Cuando el RIRT lo haya considerado pertinente, el incidente ser4 comunicado al
International Stewardship Lead (Todd Staley) y Office of Regulatory Law (Tom
Carrato).

7.4.7 El RIRT evaluard formalmente todas las causas potenciales del incidente y
desarrollara un plan de accion para completar la investigacion. El plan de accién
deberd incluir las acciones a tomar, los encargados/responsables de las
acciones y la planificacion para completar todas las acciones propuestas dentro
del plazo establecido. El plan de accion debera ser comunicado al equipo de
liderazgo de la region, al Global Stewardship Leadership Team y/o a la gerenci
regional apropiada para su aprobacion.

7.5 Acciones correctivas y verificacion:

7.5.1 El lider de seguimiento del incidente periédicamente convocara al RIRT pafa
darle seguimiento a los planes de accion establecidos durante la investigacio
del incidente.

7.5.2 Una vez que el plan de accién sea finalizado, el RIRT debera hacer una revisién
de todas las acciones correctivas. Ademas, el equipo debera poner foco en las
potenciales acciones preventivas para evitar que vuelva a ocurrir el incidente o

la no conformidad.
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7.5.3

7.5.4

Dentro de tres meses de ocurrido el incidente, debera considerarse una
auditoria corporativa de Stewardship para verificar la implementaciéon de todas
las acciones correctivas.

El proceso de respuesta de incidente concluye cuando las medidas correctivas
han sido implementadas y verificadas a través de la auditoria.

7.6 Documentacion, Resumen y lecciones aprendidas:

7.6.1 Todos los documentos relacionados con la respuesta de incidentes deberan ser
almacenados de acuerdo a los estandares de la compania. En caso de que los
documentos estén bajo Attorney Client Privilege, se deberd consultar con el
departamento legal para verificar el almacenaje apropiado.

7.6.2 El objetivo del reporte e investigacion del incidente se debe de documentar en el
RE-ST-RG-19 Analisis de Incidentes de Stewardship LAN, nos ayuda a
identificar las potenciales areas de mejora en el proceso que formo parte el
incidente del procedimiento de reportes. El reporte de incidente que el RIRT
formule debe de incluir como minimo
7.6.2.1 Una descripcion de la secuencia exacta de los eventos, incluyendo los

productos afectados, el flujo de comunicacién, evaluacién, identificacion
y actividades de contencién deben de incluirse.
7.6.2.2 Método de identificacion del incidente.
7.6.2.3 Acciones preventivas y correctivas establecidas.
7.6.2.4 Lecciones aprendidas y mejoras potenciales que puedan ser transmitidas
a otras funciones de Monsanto y terceras partes.
Anexo 1: Equipo que pueden conformar el RIRT
Funcion Posicion
Stewardship Antonieta Téllez
Regulatorio Giovani Medina / Manuel Rivas
Legal Romeo Oropeza
Funcién impactada por el incidente Gerente/Director de la funcién
Funcion donde ocurrié el incidente Gerente/Director de la funcién
Representante del drea involucrada Supervisor/Gerente/de la funcién involucrada

RE-ST-RG-03 Formato de Reporte de Incidentes Stewardship.
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Reporte de Incidentes Stewardship

Nombre: Jg'ganizacién

Localidad (oficina, campo, planta)

fecha y hora en que ocurrié la NC/incidente

Nombre de la persona que reporta inicialmente: |Fechay hora de la comunicacién inicial:

Attorney Client Privilege involved? yes:

Investigacion inicial del Incidente

Sistematico -

Tipo de Incidente: Aislado §
Equipo de liderazgo de Stewardship esta enterado
Descripcion del Incidente/no conformidad

Stakeholders claves involucrados

Distribuidores/Agricultores
Comunidad Cientifica

Area Legal

Produccién (MFG)

Agencias de Gobierno

agencias regulatorias

medios comunicacion
colaboradores de Monsanto (tollers)
Organizaciones de la industria

Otro: (detallar)

RE-ST-RG-19 Analisis de Incidente de Stewardship LAN.
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Rev: 1 Fecha: 1/Fabrera/2011 RE-ST-RG-19
ANALISIS DE INCIDENTES DE STEWARDSHIP LAN

Organizacién/ Area: Persona de contacto:

DESCRIPCION DEL
INCIDENTE
Dewnpcian brie du mcdaate

DETALLE COMPLETO
DEL INCIDENTE.

Dewcripcion qos msuma o pumeos
s importanes del incidens, nckur
roda [y miormacice dspozible para
vlsanficar CaILL ¥ COMMOCTARCIAL

Dewcniba b medides mmediacs que
farce mmads pan msobew ol
problama

Ccausa asociada a la ocumencia

["El tacudents afacts aizun
aspecto da cunplimisaro de Is
normativa local?

Existe pandida de mrazabilidad
del producw?

Ewa incidamre afecta la
idad del -1

Ta sido aiectads (3 calidad Gal
Yd

Podrian axistir sfecios s0bre ol
madio ambienta salud,

| segundad?

Owos factares o circumstancias
relacionadas que estime
comveniante seialar

Duwcriba law accicoss prwweativas
para suitar b ocurremcia s us fumueo
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Titulo: EvaluaciénAgronémica,Fenolégica y de Costo-

Beneficio de los algodones SYN-IR132-7 x MON-
15985-7 x MON-88913-8 x MON-88701-3 y MON-
88731-3 x MON-88913-8 en Programa Piloto en
Chihuahua y la Comarca Lagunera durante el ciclo
2017.
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{

11.1.3.3 Monitoreo de artrépodos no blanco. 28




Monsanto Regulatorio IMX-2017

labril 2017

Pagina 6 of 3
11.2 MANEJO DE MALEZAS 29
11.2.1 Inventario de malezas y evaluacién de control. 29
11.2.1.1  Aplicacién de herbicidas. 30
11.2.1.2 Variables a evaluar. 30
11.2.1.3  Fitotoxicidad. 32
11.2.1.4 Colecta de muestras para cuantificacion de proteina. 32
11.3 Registro de insumos. 34
11.4 Condiciones Meteoroldgicas. 34
12.  ANALISIS ESTADISTICO E INTERPRETACION DE DATOS 34
13. MECANISMOS PARA CONTROLAR SESGOS 34
14. MODIFICACIONES Y DESVIACIONES. 35
15. CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES 36
16. RETENCION DE REGISTROS Y BITACORA DE CAMPO. 36
17. REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS QUE APOYARON EL DISENO DE LOS ESTUDIOS.

36
Apéndice 1. Resumen de datos agrondmicos y fenotipicos a colectar. 38
Apéndice 2. Resumen de datos fenoldgicos a colectar. 39
Apéndice 3. Herbicidas disponibles para el manejo de malezas en los materiales SYN-IR132-7
x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-88721-3 y MON-88721-3 x MON-88913-8 40
Apéndice 4. Tabla de insumos usados en algodon SYN-IR132-7 x MON-15985-7 x MON-

88913-8 x MON-88701-3, MON-88701-3 x MON-88913-8 y el control convencional. 41

Apéndice 5. Instrucciones recoleccidn de epicarpio de bellotas de algoddn. 42




Monsanto Regulatorio IMX-2017
labril 2017
Pagina 7 of 3

ABREVIACIONES

Bt Bacillus thuringiensis.

DMO dicamba mono-oxigenasa

GPS Sistema de Posicionamiento Global.
PAT fosfinotricina-N-acetiltransferasa

PCR Reaccion en Cadena de la Polimerasa.
spp. Especies.

subsp. Subespecie.

DEFINICIONES

Sitio o localidad

Area total de la propiedad o predio donde se realiza la
siembra, incluye construcciones, caminos de acceso y
terrenos de cultivo.

Area de la siembra

Superficie del predio sembrada con los materiales de
prueba y controles, que incluye al material sembrado en
zonas buffer y surcos borderos.

Surcos de borde

Se refiere a surcos de siembra, parte del diseno, que se
identifican para propdsito de demarcacién de areas y/o
separacion entre materiales y estan sembrados de
manera adyacente al area sembrada con algodon
genéticamente modificado (GM). p

Parcela/Bloque

Area que comprende cada repeticidn de cada entrada.

Area buffer o de barrera

Superficies sembradas con materiales convencionales u otr:
para proteger, delimitar, capturar polen o llenar espacigs
vacios alrededor de las siembras de algodon GM (actua como

barrera fisica). k/
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INTRODUCCION.

Monsanto ha desarrollado los algodones con eventos apilados SYN-IR1@2-7 x MON-
15985-7 x MON-88913-8 x MON-887J1-3 y MON-88701-3 x MON-88913-8 a partir de
los eventos individuales que se describen a continuacion:

Las plantas de algodén MON-15985-7proveen proteccién contra insectos lepidopteros
objetivo mediante la expresién simultanea de las proteinas Cry1Ac y Cry2Ab de
Bacillus thuringiensis subsp. Kurstaki.

Las plantas de algodon SYN-IR192-7controlan las mismas plagas del orden
Lepidoptera descritas para el evento MON-15985-7, mediante la expresién de la
proteina insecticida VIP3A de B. thuringiensis cepa AB88, cuyo modo de accién es
diferente e independiente del de las proteinas Cry1Acy Cry2Ab.

La combinacion de las proteinas insecticidas (Cry1Ac, Cry2Ab y VIP3A) en una sola
planta proporciona un excelente control frente a las plagas de insectos lepidépteros
mas importantes del algodon, y constituye una estrategia efectiva para el manejo de la
posible resistencia en estos insectos plaga.

Las plantas de algodon MON-88913-8 producen la proteina 5-enolpiruvilshikimato-3-
fosfato sintasa de Agrobacterium tumefaciens cepa CP4 (en adelante CP4 EPSPS), la
cual confiere tolerancia al glifosato, el ingrediente activo de los herbicidas agricolas de
la familia Faena®.

Las plantas de algodon MON-887@91-3 expresan las proteinas dicamba mono-
oxigenasa (en adelante DMO) y fosfinotricina-N-acetiltransferasa (en adelante PAT)
que les confieren tolerancia a los herbicidas dicamba y glufosinato, respectivamente.

Los algodones con eventos apilados SYN-IR192-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x
MON-88791-3 y MON-88731-3 x MON-88913-8 se obtuvieron utilizando métodos de
cruzamiento convencional a partir de variedades de algodén que integran los citados
eventos individuales. De esta manera, el algodén SYN-IR1932-7 x MON-15985-7
MON-88913-8 x MON-887931-3 contiene los eventos SYN-IR192-7, MON-15985/7,
MON-88913-8 y MON-88791-3 y el algodén MON-88791-3 x MON-88913-8 [os
eventos MON-88701-3 y MON-88913-8. Ambos eventos presentan tolerancia a los
herbicidas glifosato, glufosinato y dicamba, mientras SYN-IR192-7 x MON-15985-7 x
MON-88913-8 x MON-887@01-3 expresa proteinas insecticidas para proteccion de
insectos lepidopteros objetivo.

4
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El material que se utilizarda como comparador para los algodones SYN-IR182-7 x
MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-88731-3 y MON-88731-3 x MON-88913-8sera
un algodon convencional de desarrollo y madurez similar. Los eventos SYN-IR182-7 x
MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-88791-3 y MON-88731-3 x MON-88913-8 y el
control convencional tienen fondo genético similar, con la excepcién de las inserciones
genéticas.

2. HIPOTESIS.

e La expresién de las caracteristicas biotecnoldgicas que confieren proteccidon contra insectos
lepiddpteros plaga y tolerancia al herbicida glifosato, glufosinato y dicamba al algodén SYN-
IR1@2-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887@1-3, modifican las caracteristicas
agrondmicas y fenoldgicas del algoddn que puedan incrementar su potencial de maleza o plaga
comparado con el algoddn convencional.

e La expresidon de las caracteristicas biotecnoldgicas que confieren tolerancia a los herbicidas
glifosato, glufosinato y dicamba al algodéon MON-88731-3 x MON-88913-8 maodifica las
caracteristicas agrondmicas y fenoldgicas del algodon que pudieran incrementar su potencial de
maleza o plaga comparado con el algoddn convencional.

COSTO BENEFICIO

e La produccién de algodén empleando SYN-IR1@2-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x
MON-88731-3, no presenta diferencia con su comparador, utilizando las practicas
agrondmicas y de produccidn locales.

e La produccién de algodén empleando MON-887@1-3 x MON-88913-8 no presenta diferencia
con su comparador, utilizando las practicas agrondmicas y de produccidn locales.

EFICACIA BIOLOGICA

e La expresidn de las caracteristicas biotecnoldgicas que confieren resistencia a lepidépteros en el
algoddén SYN-IR132-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887@1-3no lo protegen
contra el dafio que causan los lepidépteros plaga objetivo.

e La expresion de la caracteristica biotecnoldgica de tolerancia a herbicida introducida en/los
algodones SYN-IR132-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887J1-3 y MON-
88701-3 x MON-88913-8, no confiere tolerancia a la aspersidon del herbicida glifosato,
glufosinato y dicamba.

3. JUSTIFICACION.

\

\
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La comparacién de las caracteristicas bioldgicas e interacciones ecoldgicas de un
cultivo genéticamente modificado (GM) y su control se utilizan en el anélisis de riesgo
(Conner et al., 2003). La informacién de la comparacion se considera en el contexto de
familiaridad que se tiene con el cultivo (considera la biologia del cultivo, la naturaleza
de la caracteristica introducida, el ambiente receptor y las interacciones entre estos
factores) (Conner et al., 2003; Hokanson et al., 1999; OECD, 1993). El analisis
comparativo proporciona la base para identificar y caracterizar peligros plausibles del
cultivo GM incluyendo la modificacion de su potencial de maleza (Conner et al., 2003;
OECD, 1993). Para los principales cultivos GM que actualmente se encuentran en el
mercado (por ejemplo, maiz, algodén, soya y canola), la experiencia con el cultivo
convencional ha proporcionado un conocimiento valioso sobre qué aspectos del cultivo
GM analizar. El conocimiento generado ha permitido confirmar que con la excepcion de
la(s) caracteristica(s) introducida(s), estos cultivos GM son fundamentalmente similares
al cultivo convencional respecto a su biologia e interacciones ecoldgicas.

4. OBJETIVOS.

4.1 Documentar y compararlascaracteristicas agronémicas y las etapas
reproductivas de los algodonesSYN-IR192-7 x MON-15985-7 x MON-
88913-8 x MON-88701-3y MON-88701-3 x MON-88913-8(inicio-
terminacion) observadas durante la liberacion, en relacién alcomparador.

4.2 Evaluar el costo-beneficio desde el punto de vista econdmico y
ambiental derivado de la siembra de los algodones SYN-IR1@2-7 x MON-
15985-7 x MON-88913-8 x MON-887301-3 y MON-88731-3 x MON-
88913-8 en comparacion con su comparador, utilizando las practicas
agronomicas y de produccion locales.

5. CUMPLIMIENTO REGULATORIO.

Los algodones genéticamente modificados SYN-IR192-7 x MON-15985-7 x MON-
88913-8 x MON-88701-3y MON-88701-3 x MON-88913-8 incluidos en la
implementacion de este protocolo piloto, son regulados por la Ley de Bioseguridad de
Organismos Genéticamente Modificados y su Reglamento, asi como por la
condicionantes de los permisos de liberacion correspondientes, otorgados por |
autoridad (SAGARPA/SENASICA). Por consiguiente, se requiere un estricto apego
toda la regulacion aplicable, las medidas de bioseguridad y practicas para mane;j
adecuado de estos materiales, de acuerdo a los requerimientos globales de medidas
de bioseguridad incluidos en la politica de ensayos regulados de Monsanto. Todos los
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requisitos regulatorios, practicas de bioseguridad, de manejo responsable de productos
y tecnologias (Stewardship) deben de ser cabalmente cumplidos.

Cualquier pregunta, duda o reporte referente o pertinente a los requerimientos
regulatorios o manejo responsable de producto (Stewardship), contactar
inmediatamente a:

e Lider de AsuntosRegulatorios Agronémicos: Carlos Patifio, Tel. (55) 5068
3671

e Coordinador Asuntos Regulatorios-Algodén: Luis Adrian Castillo, Tel. (55)
5246 9029.

e Gerente de Manejo Responsable de Productos (Stewardship): Antonieta
Téllez, Tel. (55) 5245 9724.

6. MEJORES PRACTICAS DE BIOSEGURIDAD PARA EL MANEJO
DE SEMILLA, CULTIVO Y MATERIAL VEGETATIVO.

Las practicas importantes de bioseguridad a implementarincluyen, pero no estan
limitadas a las siguientes:

6.1 Entrenamiento a los involucrados en los ensayos regulados. Es
responsabilidad de Monsanto asegurar que todo el personal involucrado
en todas las etapas del ensayo regulado sea entrenado y conozca las
buenas practicas de manejo, uso, empacado, etiquetado, transporte,
almacenamiento, conduccién de actividades agrondémicas, cosecha y
monitoreo de plantas voluntarias.

6.2 Importacion y manejo de la semilla. La importacion de la semilla es
responsabilidad de Monsanto y siempre se conservara bajo su custodia,
incluyendo el transporte durante la importacion, la siembra, desarrollo del
cultivo, cosecha y uso final del producto del ensayo.

La semilla sera importada, transportada al centro de preparacion
preparada y movilizada a los sitios de liberacion o predios de siembra pgr
Monsanto y/o personal contratado por la misma. Es responsabilidad de
Monsanto asegurar la integridad, control, movilizacién, inventarip,
custodia, documentacién y disposicién de la semilla GM.

Las semillas a utilizar para el establecimiento de los ensayos regulados
en campo deberan ser transportadas en contenedores seguros y
adecuados. Cualquier formato de contenedor y/o empaque utilizado para

¥
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el transporte y almacenamiento de semilla y/o grano debe prevenir
liberaciones accidentales y/o no intencionales. La semilla sera importada,
manejada, preparada para siembra y sembrada por personal de
Monsanto y los técnicos de las universidades con el soporte del agricultor
cooperante.

6.3 Empaque y envio de semilla.La semilla sera empacada, manejada,
almacenada, enviada y utilizada de tal manera que se evite la mezcla
inadvertida con material convencional o entre las mismas tecnologias, y
que no sean liberadas al ambiente en zonas no autorizadas. La semilla
regulada se movilizara en triple empaque y con hoja de transferencia de
materiales.

6.4 Cosecha y Finalizacion del ensayo.Después de la cosecha
mecanica o manual, el rastrojo debera ser desvarado e incorporado al
suelo de acuerdo a las mejores practicas para el manejo de suelos y
practicas de preparacion del suelo para el siguiente cultivo, prevalentes
en la region.

6.5 Programa de monitoreo para plantas voluntarias.En el area del
ensayo y20 m de &rea vecina o circundante al sitio de liberacidn con
algodén GM, para asegurar que cualquier planta voluntaria sea eliminada
(DMP-STW-LAN-009), previa documentacion, antes de que llegue a
floracién o produccion de semilla.

Los siguientes acuerdos y contratos seran implementados para asegurar el
cumplimiento con las medidas de bioseguridad y un manejo responsable del cultivo y
produccién de grano:

6.6 Acuerdos contractuales entre la promovente y agricultores
cooperantes,que incluyan:

e Renta de los predios o sitios de liberacion para manejo por personal de
Monsanto, donde se incluye el ciclo de siembra y el tiempo de monitoreo y
destruccion de plantas voluntarias.

e Obligaciones regulatorias a cumplir por los cooperantes durante el manejo de fos
ensayos y la maquila del cultivo.

e Cumplimiento de todos los requerimientos regulatorios de medidas| de
bioseguridad y Stewardship. ‘

6.7 Acuerdos contractuales entre la promovente e investigador
cooperantes (Asesores Técnicos o Cientificos),que incluyan:
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e Conduccion y/o validacién de practicas culturales para el manejo del cultivo,
documentacion, coleccién de informacién y observaciones requeridas por este
protocolo.

e Documentacion de procedimientos y actividades ejecutadas para efectos de la
validacion del cumplimiento de los requerimientos regulatorios, medidas de
bioseguridad y condiciones del permiso de liberacion al ambiente.

e Verificacidn técnica y cientifica.

7. FECHAS PROPUESTAS PARA LA SIEMBRA DE LOS ENSAYOS.

Las siembras en programa piloto de los algodones genéticamente modificados SYN-
IR192-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887J1-3 y MON-887J1-3 x MON-
88913-8y los comparadores se realizaran en &reas tipicamente algodoneras
deChihuahua y la Comarca Laguneradurante las fechas de siembra establecidas
paraambas regiones.

8. INFORMACION SOBRE LOS SITIOS DE LIBERACION PILOTO.

8.1 Localidad.

Se propone establecer las siembras piloto en sitios representativos de las regiones
agricolasalgodonerasdeChihuahua y la Comarca Lagunera, dentro de las ecorregiones
nivel IV 10.2.4.1 Planicies del centro del Desierto Chihuahuense con vegetaciéon xerodfila
microfila-haldfila (en adelante “Planicies”) y 12.1.2.1 Piedemontes y Planicies con
pastizal, matorral xerofilo y bosques de encinos y coniferas (en adelante
“Piedemontes”). Para los sitios sembrados, el investigador principal proveera la
bitacorade campo, un libro de campo digital y formatos de documentacién a utilizar.
Adicionalmente se entregara:

8.1.1 Mapa general del sitio que incluya las coordenadas geograficas
y los caminos de acceso. Indicar tantas referencias fisicas como
sea necesario, de tal manera que el area donde se establecera el
ensayo sea ubicada con precision.

8.1.2 Diagrama con la descripcidn del area de siembra
incluyendo dimensiones e identificacion de los predios, predio
vecinos y cultivos. Este diagrama del ensayo debe ser autorizado
por el investigador principal.

8.1.3 Informacion especifica de la localidad y el predio, qie
incluira caracteristicas del suelo, historial de uso, cultivo previo
detalles de su preparacion (por ejemplo, insecticidas, laboreo
realizado y fertilizacion empleada) para el presente ensayo.
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8.2

Justificacién de los sitios de liberacion (Representatividad).

Los sitios considerados para las siembras en programapilotode los algodones SYN-
IR1082-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-8879d1-3 y MON-887J1-3 x MON-
88913-8corresponden a predios similares a los previamente utilizados para las
siembras de los algodones Bollgard®Il/Solucion Faena Flex® (MON-15985-7 x MON-
88913-8) y Solucion Faena Flex® (MON-88913-8), y que son areas tipicas de
produccion comercial dealgodén en las regiones de Chihuahua y la Comarca Lagunera.
rango de condiciones ambientales y agrondmicas

Estos sitios proveen un

representativas de lasecorregiones“Planicies” y “Piedemontes”. Los investigadores vy
agricultores cooperantes de cada sitio estan familiarizados con el cultivo de algodén, su
desarrollo y produccion, incluyendo el manejo integrado de las plagas y malezas en

cadaregion.

9. MATERIALES Y METODOS.

9.1

Materiales de prueba y control.

Toda la semilla de las entradas (materiales) para la siembra serd importada, empacada
y sembrada por Monsanto o el Coordinador de Campo designado por Monsanto. La
semilla de los materiales de prueba a utilizar en las siembras fue producida en Estados
Unidos de América. La informacién de las entradas se resume en la Tabla 1.

Cada parcela sera sembrada con un solo material en cada una de las tres repeticiones,
y cada parcela sera cosechada por separado.

Un diagrama del ensayo especifico del sitio identificara el esquema de siembra que
sera utilizado para cada sitio. El Investigador Principal proporcionara este esquema de
siembra para cada sitio.

8.2

Practicas regionales y sistemas de manejo.

Las practicas agronomicas regionales para el cultivo de algodén (convencional o
biotecnolégico) tipicamente incluyen las siguientes practicas: preparacion de la tierra,
fertilizacion, siembra, riegos, control de maleza y plagas, defoliacion, cosecha vy
desvare. Estas practicas se implementaran como parte del manejo del cultivo, tanto
convencional como biotecnoldgico.

Tabla 1. Materiales que se incluyen en la siembra piloto, Caracteristicas y sistemas de manejo.

NO. DE NOMBRE DEL Material de
ENTRADA MATERIAL Pruebal/Control CARACTERISTICA | SISTEMA DE MANEJO
1 SYN-IR132-7 x MON- Prueba Resistencia a Aplicacién de
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15985-7 x MON-88913-
8 x MON-88731-3

lepidépteros y tolerancia
a los herbicidas
glufosinato, dicamba y
glifosato

insecticidas para
especies no blanco y
control de malezas
mediante aplicaciones

de herbicidas.

Control de insectos
mediante aplicaciéon de
insecticidas y control de
maleza mediante
aplicaciones de
herbicidas sobre el
cultivo.

Tolerancia a los
herbicidas glufosinato,
dicamba y glifosato

MON-887@1-3 x MON-

88913-8 Prueba

Préacticas regionales
para elcontrol
convencional de
plagas(insectos y
maleza).

3 CONTROL Convencional Convencional

9.3 Confirmacion de identidad de la semilla inicial.
La identidad de los materiales de prueba sera verificada en origen utilizando analisis de
deteccion especificos paraSYN-IR192-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-
88701-3 y MON-88701-3 x MON-88913-8.

10. DISENO EXPERIMENTAL

10.1 Diseno de siembra.
Cada parcela experimental (cada una de las tres repeticiones de cada material) podra
ser de 16 surcos con1 m de distancia entre surcos x 170 m de largo (Figura 1.
Esquema General de la Siembra Piloto). A continuacidon, se presentan las
especificaciones del diseno, tamano del mismo y cantidad estimada de semilla a
usarse.

Tabla 2. Especificaciones del disefio experimental, de siembra y area estimada de terreno a usar.

Bloques completos al azar
3 en cada ecorregioén Nivel IV (“Planicies”y

Diseno Experimental:

Numero de Localidades (Predios)

“Piedemontes”)
Numero de entradas (materiales): 3
Numero de repeticiones: 3
Numero de surcos por bloque/franja: 16*
Ancho de separacion entre surcos: 1m* /
Longitud del surco: 170 m*
Dimensiones de un bloque/franja: 16 m ancho x 170 m largo = 2,720 m? /

8,160 m? (0.816 Has)
24,480 m?* (2.448 has)
10,880 m* (1.088 Has)

35,360 m? (3.53 Has)

Superficie total por entrada (3 repeticiones)
Superficie total ensayo (todas entradas):

Surcos bordes*

Superficie aproximada* total de la siembra por sitio
(ensayo + surcos de borde)

*Estos datos pueden variar por predio. Dependen de las condiciones particulares de cada localidad y de la maquinaria disponible\/

por parte del agricultor y la distribucién, topografia y geometria del lote (pivote, canales de riego, otros).

i
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Tabla 3. Calculo de semilla por entrada/parcela/sitio.

Numero de semillas/m lineal(la densidad anterior se
recomienda para lograr una poblacion objetivo entre | 15 semillas/metro lineal
100,000 y 120,000 plantas/ha a cosecha).

Numero de semillas por surco (170 m): 2,550 semillas

Numerq de semillas por bloque/franja (repeticién de 16 40,800 semillas

surcos):

Kg de semilla por bloque/franja (aproximado): 4.5 Kg (factor de conversion = 9,000 semillas/Kg)

Kg de semilla de cada material por sitio o localidad*

(3 blogues o franjas):

Semilla minima necesaria para el uso de la sembradora y
pérdidas durante el proceso de cambio de canasta y | 1Kg
limpia durante siembra.
Kg de semilla de cada material por sitio o localidad* 14.5 Kg
(3 bloques o franjas): g
Kg de semilla de cada material para 6 localidades/predios
(3 en cada una de las dos subregiones):

13.5 Kg (factor de conversién = 9,000 semillas/Kg)

87 Kg (factor de conversién = 9,000 semillas/Kg)

214 m {Largo total}

22

170

o~
&
surcos 6 16 16 16 16 16 16 16 16 16 176 surcos

metos| 16 | 16 | 1 | 16 | 16 | 1 | 1 | 1% [ 1% | 1% [ 16 | 176 mdeancho

(diseiic de siembra puede variar dependiendo del tamaiio del Predio y condiciones particulares}

Figura 1. Esquema general de la siembra piloto (ejemplo). Las dimensiones y arreglo de las
unidades experimentalespueden cambiar en los diferentes sitios de siembra debido a distancia de
siembra usada por el agricultor, tamafio y geometria del terreno, disponibilidad de semilla,
distribucién de canales de riego, cultivo, etc.

10.2 Siembra.

La siembra se realizara empleando la preparacién del suelo, el volumen de semillg y
profundidad que es tipica de la practica agricola local. Se sembraran los tresbloques de
cada una de las entradas (todas las repeticiones), antes de proseguir con una entrada
diferente. Todo el equipo sera inspeccionado y monitoreado entre parcela y parcelg y
sera limpiado a detalle al terminar cada una de las entradas.
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Se registrara la cantidad de semilla sembrada y la semilla remanente, la cual sera
almacenada en un lugar adecuado y bajo control de Monsanto y estara disponible para
su verificacion. Al finalizar la siembra, se tomara registro de las actividades de limpieza
de maquinaria en el formato correspondiente para documentar el proceso de limpieza
del equipo y se almacenara en el archivo del ensayo.

10.2.1 Temperatura del suelo.

La germinacién y emergencia del algodén se ven favorecidas cuando las temperaturas del
suelo son iguales o mayores a 18°C. Los 18°C a las 8:00 AM y a una profundidad de 10 - 15
cm, son una buena regla, porque representa la temperatura del suelo mas baja en las ultimas
24 horas. Por lo tanto, para que el suelo haya alcanzado una temperatura de 18°C, la
acumulacion de calor debe de haber sido buena durante los ultimos 3 a 4 dias.

En términos de unidades calor se ha determinado que se requieren al menos 300 a 400 HU
acumuladas a partir del 1° de enero, para que la temperatura del suelo se encuentre en niveles
aceptables para la siembra.

10.2.2 Profundidad de siembra.

La profundidad de siembra depende del tipo de suelo, pero en general se encuentra en un a
rango de 2 a 5 cm, los suelos pesados pueden retrasar la emergencia por lo que se
recomienda sembrar menos profundo que en suelos arenosos. La posibilidad de formaciéon de
costras que dificulten la emergencia de las plantulas también debe tenerse en cuenta.

10.2.3 Identificacion del area de siembra.

La siembra de los diferentes eventos y tratamientos sera identificada con estacas de madera o
plastico, rotuladas con marcador indeleble o etiquetas resistentes a medio ambiente. Todas las
identificaciones de parcelas (incluyendo las estacas) deben ser lo suficientemente durables
para permanecer durante el ciclo de cultivo (hasta la destruccion del material vegetativo) y en
caso de deterioro seran reemplazadas inmediatamente.

10.3 Mantenimiento de los ensayos.

El manejo agrondmico del cultivo convencional se debe realizar de acuerdo con las practicas
comerciales recomendadas en la regién. Todos los productos quimicos como fertilizantes
insecticidas, fungicidas, etc. deben utilizarse de acuerdo con las dosis recomendadas en |

etiqueta de los mismos.

11. TAMANO Y METODO DE MUESTREO PARA LA RECOLECCION
DE DATOS.
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En cada bloque o franja (parcela) se colectara informacién sobre el manejo agronémico
y etapas fenoldgicas. Los surcos que flanquean cada parcela seran considerados surco
borde y no se colectara informacién en ellos. EI numero de surcos de cada bloque
dependera de la distribucién del predio y la maquinaria de siembra del agricultor cooperante.
(sembradora de 4 0 6 surcos)

11.1 Descripcion de datos agro-fenotipicos.

Se colectaran los datos agronémicos y fenoldgicos para cada material evaluado SYN-
IR1@2-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887J1-3, MON-887J1-3 x MON-
88913-8 y su comparador, y se registraran en el libro de campo. Las caracteristicas a
evaluar y los tiempos en que se colectaran los datos se indican en el Apéndice 1.

La recoleccion de TODOS los datos se efectuara en 10 plantas en competencia
completa (no bordes o sin plantas alrededor) y representativas de cada parcela, en 3
puntos de muestreo escalonados (atravesando diagonalmente la parcela) dentro de
cada una de las repeticiones. Estas plantas seran marcadas y se usaran para
recolectar los datos requeridos agro-fenotipicos a través del ciclo de cultivo.

111141 Calificacioén de vigor

El vigor inicial se refiere a la habilidad de las plantulas para establecerse como plantas
sanas y uniformes. La escala es visual y subjetiva y se debe tomar 15 dias después de
la siembra. Observar la altura general de las plantas, color y tamafio. Usar la escala 1 -
9 (1 = bueno - 9: pobre).1 - 3: por arriba del vigor promedio; 4 - 6: vigor promedio, 7 - 9:
por abajo del vigor promedio.

Se calificara y registrara el vigor de 10 plantulas x 3 puntos de muestreo por cada
bloque (repeticion).

11.1.1.2 Numero inicial de plantas

Conteo del nimero de plantas en 3 secciones seleccionadas al azar de 10 m? (0.001
ha) en cada franja cuando la planta esté entre 1 y 4 hojas verdaderas. Si el agricult
corta surco (ralear), hacer el conteo después del corte (raleo) de surco.

11.1.1.3 Conteo final de plantas
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Se contara y registrara en el libro de campo el numero de plantas en 10 metros lineales
(por repeticion) x 3 puntos de muestreo para cada repeticion, 7 dias antes de la

cosecha para cada material.
11.1.1.4 Altura de plantas (cm)

Se medira la altura en centimetros de 10 plantas seleccionadas no sistematicamente
(por repeticién) x 3 puntos de muestreo. La altura se medira desde el cotiledon hasta el
brote terminal mas alto en las etapas de botdn floral, inicio de floracion,final de floracion
efectiva (cut-out) y altura final (7 — 14 dias antes de cosecha).

11.4.4.5 Numero de nudos

Se registrara el nimero de nudos del tallo principal en 10 plantas (por repeticiéon) x 3
puntos de muestreo al inicio de las etapas de inicio de botén floral, floracion y final de
floracion efectiva.

11.1.1.6 Numero de bellotasabiertas totales (cosechables)

Se registrara el numero total de bellotas abiertas cosechables. Se seleccionaran 10
plantas no sistematicamente (por repeticién) x 3 puntos de muestreo para cada
repeticion, se extrapolara al resto de la parcela experimental por cada entrada. Esta
medicién se realizara 7 dias antes de la cosecha.

Una bellotacosechablees aquella que tiene un tamafo similar al de las bellotas en la
parte inferior de la planta, empezando a estar duras, aunque aun no maduras (30% de
apertura) o duras cuando se les aprieta, dificiles de cortar con un cuchillo filoso y la
semilla casi madura (70% de apertura).

11.1.1.7 Niumero de bellotas cosechables en primera posiciéon

Se registrara el nimero total de bellotas abiertas cosechables en primera posicion de
las ramas fructiferas. Se seleccionaran 10 plantas no sistematicamente (por repeticion)
x 3 puntos de muestreo para cada repeticidon, se extrapolara al resto de la parcel
experimental por cada entrada. Esta medicion se realizara 7 dias antes de la cosecha

11.1.1.8 Numero de bellotas abiertas cosechables en ramas
vegetativas
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Se registrara el numero total de bellotas abiertas cosechables en ramas vegetativas. Se
seleccionaran 10 plantas no sistematicamente (por repeticion) x 3 puntos de muestreo
para cada repeticion, se extrapolara al resto de la parcela experimental por cada
entrada. Esta medicion se realizara 7 dias antes de la cosecha.

11.1.2 Descripcion de datos sobre etapas fenoldgicas.

11.1.2.1 Dias a inicio de boton floral (cuadros)
Se registrara la fecha(DD-MM-AA) en que se presentd el inicio de produccién de

botones florales (cuadros) en cada una de las plantas seleccionadas. Las
observaciones se realizaran en 10 plantas (por repeticion) x 3 puntos de muestreo.

11.1.2.2 Dias a la primera flor

Se registrara la fecha (DD-MM-AA) aparezca la primera flor blanca en cada una de las
plantas sefialadas en cada uno de los 3 bloques (franjas).

11.1.2.3 Dias a 50% de floracién

Se registraréa la fecha (DD-MMM-AA) en que se present6 el 50% de floracion.

11.1.2.4 Dias a final de floracion efectiva

Se registrara la fecha (DD-MMM-AA) en que se presentd la etapa fenoldgica de final de
floracion efectiva. Se monitorearan las parcelas experimentales conforme las plantas se
acerquen a la etapa del final de la floracién hasta que todas las parcelas
experimentales la hayan alcanzado.

11.1.2.5 Dias a apertura de primeras bellotas
Se registraréd la fecha (DD-MMM-AA) en que inici6 la apertura de bellotas.Las

observaciones se realizaran en 10 plantas x 3 puntos de muestreo para cada
repeticion.
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Figura 2. Etapas Fenolégicas del algodonero.

Tomado de http://www.sgm-vitas.com/es-
pe/nutrici%C3%B3nvegetaldeespecialidad/informaci%C3%B3nporcultivos/algod%C3%B3n .aspxi#tabs-5

11.1.3 Datos sobre interacciones ambientales.

Las interacciones ambientales incluyen observaciones de la respuesta de las plantas a
factores de estrés abidtico, dafio por enfermedades, dafio de insectos plagano objetivo
(por ejemplo,picudo y chinche lygus, trips u otras), que no son controladas por la
tecnologia(evaluacion cualitativa) y abundancia de artrépodos no objetivo (evaluacion
cuantitativa).Para evaluaciones cuantitativas[dafio de insectos, estresantes, etc., se
seleccionaran 10 plantas (por repeticién) x 3 puntos de muestreo].Si la aplicacion de
plaguicidas es cercana a la fecha de observacién o colecta de datos, los datos de
interacciones ambientales deben colectarse antes de la aplicacion o aproximadamente
10 dias después de la aplicacion de plaguicidas.

Actividades del investigador cooperante para registrar la informacion d
interacciones ambientales.

Evaluaciones Cualitativas: Estresantes abioticos, Dafio por enfermedades, y dafio por
Artropodos no blanco.
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Recolectar observaciones sobre la respuesta de la planta al factor de estrés abidtico,
dafio a la enfermedad y dafio a los artrépodos, tal como se indica a continuacion
durante la temporada de crecimiento a los siguientes intervalos:

Observacion 1: Aproximadamente durante la Etapa Vegetativa
Observation 2: aproximadamente en cuadreo (boton floral)
Observation 3: aproximadamente en floracion

Observation 4: aproximadamente despues del Cut out

El investigados realizara las siguientes actividades y las registrara en el libro electrénico:

Abiotic stressors, Disease damage, and Arthropod damage

Evaluate the abiotic stressors, diseases, and arthropod pests using the categorical scale of increasing
severity listed below:

Abiotic stressors, Disease damage, and Arthropod damage

1.- Previo a la colecta de datos, observara el algodén convencional de los surcos
borderos alrededor del ensayo, olas parcelas sembradas con algodén convencional
(control o referencias comerciales), para evaluar los factores de estrés abidtico (ej.
sequia), enfermedades (ej. marchitez por Verticilium o Fusarium) y dafio por
artropodos plaga (ej. mosquita blanca) en el area de estudio.

2.- Escogera hasta tres factores de estrés abidtico, hasta tres enfermedades y hasta
tres especies de artropodos que estén causando dafio activamente al algodén (de
encontrarse), para su evaluacion en las parcelas experimentales(Escoger factores de
estrés abidtico, enfermedades y especies de artrépodos adicionales de los cuales se
conozca que ocurren en esa region geografica y que estén causando dafio al sitio de
estudio en ese momento).

3.- No evaluaradafio por animales u otros factores de estrés o dafo nouniformes. $in
embargo, debera registrar los detalles de las posibles lesiones o dafios en la libretd de
campo.

4.- Evaluara todas las parcelas experimentales de acuerdo a los mismos factores de
estrés abidtico, enfermedades, y plagas de artropodos en cada observacion, incluso\si
ese factor no se encuentra presente en alguna o todas las parcelas experimentales.
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5.- Si algun factor de estrés seleccionado no se encuentra presente, registrara el valor
como “ninguno” en la libreta de campo.

No califique en esta seccion las lesiones de herbicidas (incluyendo deriva y traspaso),
dafos a los animales u otros factores de estrés no uniformes o dafos. Sin embargo, los
detalles de tales lesiones o dafios deben ser documentados en el cuaderno electrénico.

6.- Evaluaralos factores de estrés abidtico, enfermedades ytresespecies de artrépodos
en cada observacion, utilizando la siguiente escala de evaluacion:

Tabla 4. Escala de evaluacion cualitativa para evaluar factores abidticos, enfermedades y
especies de artrépodos.

Categoria Severidad del dafio en la planta
Ninguno No se observan sintomas.

No se observan sintomas quedanen el desarrollo de la planta
Leve (por ejemplo alimentacién menor o lesiones menores)

probablementeno requiere mitigacion/control.

Intermedio entre leve y severo; probablemente

Moderado requieremitigacién/control.

Los sintomas son daninos para el desarrollo de la planta
Severo (ejemplo, achaparramiento o muerte) es probable que la
mitigacion/control no sea efectiva.

11.1.3.1 Evaluaciones Cuantitativas: Dafno de artropodos plaga
no blanco.

Se evaluaran dos especies de artrépodos, que no son objetivo de la tecnologia, durante
el ciclo del cultivo.Acontinuacion, se enlistan ejemplos de insectos que se pueden
evaluar:

11.1.3.1.1 Escala o forma de medicién para danop por picudo
del algodonero.(Anthonomus grandis)

El dafio por picudo se evaluara se evaluara en examinando diez plantas en dos surco
(cinco plantas consecutivas de la mitad de cada fila elegida) en 3 sitios de observacié
en cada franja. Las evaluaciones se llevaran a cabo cuatro veces durante la tempora
de crecimiento en los siguientes intervalos:

Observacién 1: aproximadamente a la aparicién de los primeros cuadros (botones florales)
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Observacién 2: aproximadamente 2 semanas después de la observacion 1
Observacién 3: aproximadamente 2 semanas después de la observacion 2
Observacién 4: aproximadamente 2 semanas después de la observacién 3

Se realizaran cuatro observaciones visuales para registrar el nimero total de cuerpos
fructiferos (botones florales, flores y cépsulas) y el nimero de cuerpos fructiferos
dafiados (ovoposicién y puncién) de cada una de las 10 plantas seleccionadas de cada
parcela.

11.1.3.1.2 Escala o forma de medicién para conchuela
(Chlorochroa ligata).

Evaluacién para dafio por Chinche apestosa (Chlorochroa ligata)

El dafio por chinche apestosa a partir de dos filas (filas 13-14) examinando 20 capsulas
de aproximadamente 1 pulgada de diametro (10 capsulas no seleccionadas
sistematicamente de la mitad de cada fila elegida). Las evaluaciones se llevaran a cabo
cuatro veces durante la temporada de crecimiento en los siguientes intervalos
Observacion 1: aproximadamente en la segundasemana de floracion

Observacién 2: aproximadamenteen la tercera semana de floracion
Observacion 3: aproximadamente en la cuartasemana de floracion
Observacion 4: aproximadamenteen la quinta semana de floracion

Se realizaran cuatro observaciones visuales para registrar el nimero total de capsulas dafadas
por parcela por agrietamiento e inspeccién de las capsulas para lesiones internas (Bacheler et
al., 2010). Una cépsula se considera dafiada si hay verrugas presentes en la pared interna, y /
o manchas en la fibra.

11.1.3.1.3 Dafio por Trips.

Calificacién de dafio por Trips en 2 secciones seleccionadas al azar de 10 m* (0.001 ha) en
cada franja cuando la planta esté entre 1y 4 hojas verdaderas.

Escala de calificacién visual de dafio por Trips:
1 = sin dafio.
2 = ligero arrugamiento de la hoja.

3 = moderado arrugamiento de la hoja y sefiales de inhibicién del crecimiento.
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4 = Fuerte distorsion (arrugamiento) de las hojas.

5 = Dafio severo, inhibicidon del crecimiento, defoliacion.

11.1.3.2 Evaluaciones Cuantitativas: Dafio de artrépodos plaga
blanco.— Determinacién del UMBRAL DE APLICACION.

Se realizaran muestreos cada semana para determinar los niveles de infestacion y
dafio por las principales plagas blanco del algodonero en todos los materiales. El
muestreo estara enfocado al periodo de fructificacion del cultivo, desde la aparicion de
las primeras botones florales (45-50 DDS) hasta los primeros capullos (120 DDS),
antes de que las terminales dejen de crecer, dejen de ser suculentas y se les acumulen
flores y bellotas. El muestreo consistira en 10 plantas representativas y contiguas x 3
puntos de muestreo por repeticion, y revisar las terminales de las plantas para registrar
la infestacion por huevecillos y larvas de lepidépteros objetivo de la tecnologia SYN-
IR19@2-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887J1-3.

Dependiendo de su presencia, los insectos considerados para la evaluacion son los
siguientes:

e Gusano tabacalero (Heliothis virescens Fabricius).

e Gusano bellotero (Helicoverpa zea Boddie).

e Gusano cogollero (Spodoptera frugiperda J. E. Smith).
e Gusano soldado (Spodoptera exigua Hibner).

e Gusano rosado (Pectinophora gossypiella Saunders)

**EN CASO DE ACERCARSE AL UMBRAL DE ACCION PREDETERMINADO
CONANTERIORIDAD PARA LA APLICACION DE TRATAMIENTO DE CONTROL DE
INSECTOS, PROCEDER A HACER APLICACION DEL TRATAMIENTO
SOLAMENTE A LAS UNIDADES EXPERIMENTALES QUE PRESENTEN EL
UMBRAL DE ACCION **

Escalas o formas de cuantificacion de dafio por insectos objetivo.

La escala o forma de medicién para el gusano tabacalero (Heliothis virescens)y gl
gusano bellotero (Helicoverpa zea) es como sigue:

Plantas a evaluar: 10 plantas representativas seleccionadas no sistematicamente par
repeticion x 3 puntos de muestreoporcada fecha de muestreo.
Intervalos:
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Observacién 1: aproximadamente a la aparicidn de los primeros cuadros (botones florales)
Observacién 2: aproximadamente 2 semanas después de la observacién 1
Observacién 3: aproximadamente 2 semanas después de la observacién 2
Observacidn 4: aproximadamente 2 semanas después de la observacion 3

Estos tiempos se ajustaran dependiendo de las condiciones de desarrollo del cultivo.
Se registrara el nimero total de cuerpos fructiferos dafados (botones florales, flores y
capsulas), y numero de larvas vivas en los 5 nudos superiores de 10 plantas
representativas elegidas aleatoriamente x 3 puntos de muestreopor repeticion por fecha
de observacion. El porcentaje de dafio se calculara dividiendo el nimero de bellotas
dafiadas entre el nimero total de las bellotas muestreadas.

La escala o forma de mediciénpara el gusano cogollero(Spodoptera frugiperda) y
gusano soldado (Spodoptera exigua)es como sigue:

El dafio por las larvas de estas especies en las hojas se evaluara en los surcoscuando
se presenten infestaciones y se registraran dos observaciones con una semana de
separacién por infestacion en cinco plantas seleccionadas no sistematicamente por
cada entrada de acuerdo a la siguiente escala de evaluacion:

Tabla 5. Escala de calificacion de dafio insectos objetivo.

Calificaciéon Severidad del dano a la planta

0 No hay dafio visible.
Sélo hay lesiones regulares o irregulares pequeias de menos de 0.25
1 pulgadas (membrana totalmente comida) o mordidas presentes en

algunas hojas.

Pocos arafazos o lesiones pequefias circulares y unas pocas lesiones
3 pequefas elongadas (en forma rectangular) de 0.25 a 0.5 pulgadas de
largo presentes en pocas hojas.

Varias lesiones elongadas o irregulares de 0.5 a 1 pulgada de largo
presentes en unas pocas hojas.

Varias lesiones elongadas grandes de mas de 1 pulgada presentes en
7 varias hojas y/o varios hoyos grandes de uniformes a irregulares
comidos de las hojas.

Muchas lesiones elongadas de todos los tamafios presentes en varias
9 hojas, mas varios hoyos grandes de uniformes a irregulares comidos
de las hojas o mordidas en la mayoria de las hojas.
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La escala o forma de medicion para el gusano rosado (Pectinophora gossypiella) es
como sigue:

Se llevaran a cabo observaciones visuales, aproximadamente a los 75, 90 y 105 dias
después de la siembra, en cada parcela para evaluar el dafio. Se registrara el nimero
de bellotas dafadas y el nimero de larvas vivas en 10 bellotas medianas y verdes
elegidas aleatoriamente de plantas x 3 puntos de muestreo por cada repeticion. Las
bellotas podran también colocarse en contenedores o bolsas etiquetados, para ser
trasladadas al laboratorio y realizar alli las evaluaciones. NOTA: en caso de necesitar
trasladar material regulado fuera del predio, por favor comunicar al equipo Regulatorio
con 10 dias de anticipacion para notificar a SAGARPA/SENASICA.EI porcentaje de
dafo se calculara dividiendo el numero de bellotas dafnadas entre el numero total de las
bellotas muestreadas.
11.1.3.3
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Monitoreo de artrépodos no blanco.

Se realizaran monitoreos de los artrépodos no blanco asociados al cultivo de algoddn
mediante diversas estrategias de muestreo que se describen a continuacién:

Colecta mediante hojas de golpeo. Se realizaran 2 muestreos en cada una de las
repeticiones en surcos de cada material durante los periodos de fructificacion del cultivo
(inicio de cuadros, inicio de floracion, inicio de bellotas, inicio de capullos, 7 dias antes
de la cosecha). Se utilizaran las hojas de golpeo con la finalidad de evaluar la fauna
asociada al cultivo del algoddn que tiene contacto directo con la planta. Se golpearan
las plantas de manera que los insectos se desprendan de la planta y caigan en la hoja,
después se vaciaran por gravedad en una bolsa de papel.

Observacién 1: aproximadamente a la aparicidn de los primeros cuadros (botones florales)
Observacidn 2: aproximadamente 2 semanas después de la observacion 1
Observacidn 3: aproximadamente 2 semanas después de la observacién 2
Observacidn 4: aproximadamente 2 semanas después de la observacién 3

Trampas amarillas pegajosas. Se usaran 2 trampas amarillas pegajosas por repeticion
por fecha de colecta. Las trampas se colocarén por la mafiana y se colectaran al dia
siguiente por la mafnana, de tal manera que su periodo de exposicion sera de 24 horas.
Este tipo de muestreo se enfocara principalmente al monitoreo de mosquitas blancas,
pulgones y trips. Se realizaran 4 muestreos en los siguientes intervalos:

Observacidn 1: aproximadamente a la aparicion de los primeros cuadros (botones florales)
Observacidn 2: aproximadamente 2 semanas después de la observacién 1
Observacidn 3: aproximadamente 2 semanas después de la observacién 2

Observacidn 4: aproximadamente 2 semanas después de la observacion 3

Colecta mediante trampas de caida. Se usaran 2 trampas por cada repeticién por fech
de colecta. El muestreo se realizara en cuatro fechas, correspondientes a las etapds
fenoldgicas inicio de cuadreo, inicio de floracion, inicio de bellotas e inicio de capullgs.
Las trampas se expondran por un periodo de 24 horas, por lo que se colocaran po
mafiana y se retiraran al dia siguiente por la mafnana. Se utilizara anticongelant
agua con jabon como liquido de captura en recipientes que se colocaran al nivel
suelo. Este tipo de muestreo se enfocara principalmente al monitoreo de artrépodo
que habiten al nivel del suelo.
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Observacién 1: aproximadamente a la aparicion de los primeros cuadros (botones florales)
Observacién 2: aproximadamente 2 semanas después de la observacién 1
Observacidn 3: aproximadamente 2 semanas después de la observacion 2
Observacién 4: aproximadamente 2 semanas después de la observacion 3

Las variables a evaluar en cuanto a los artrépodos no blanco asociados al cultivo del
algodon son:

e Numero de individuos por especie (o al nivel taxonémico posible de ubicar) por
tecnologia (abundancia).

e Una vez identificados y cuantificados los artropodos colectados, se agruparan en
funcion de sus habitos y nicho, incluyendo insectos benéficos (parasitoides y
depredadores), insectos plaga (chupadores, masticadores, minadores,
perforadores, etc.), descomponedores, etc.

11.2 MANEJO DE MALEZAS
11.21 Inventario de malezas y evaluacién de control.

El sistema de manejo de malezas a evaluar en los materiales SYN-IR192-7 x MON-
15985-7 x MON-88913-8 x MON-88701-3 y MON-88701-3 x MON-88913-8se
comparara con el manejo del material convencional. Las aplicaciones y dosis
recomendadas para manejo de maleza para los materiales biotecnoldgicos se
describen en el Apéndice 2.

El material convencional servira para comparar la efectividad del uso de la tecnologia
en relacion a las practicas convencionales. En las plantas convencionales se realizaran
aplicaciones de herbicidas, de acuerdo al manejo de algodén convencional regional.
Previo a cualquier aplicacién de herbicidas para control de maleza se realizara un
inventario inicial de las especies presentes y se determinara su frecuencia en 8 punto
de muestreo de 0.25 m? en cada parcela experimental (4 x 0.25 m? =1.0 m?). Esfe
inventario consistira en un conteo de la poblacion de cada especie de maleza presente
en cada repeticién. Las aplicaciones secuenciales de los tres herbicidas a los cuales
los eventos SYN-IR132-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-887J1-3 y MON-
88701-3 x MON-88913-8 presentan tolerancia se describen en el Apéndice 2. S
realizara un muestreo posterior a cada aplicacién y se documentara el porcentaje de
control de las malezas presentes en cada predio.

“
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Antes de la cosecha, se realizara un inventario final de las especies presentes y se
determinara su estado de crecimiento y su frecuencia en 8 puntos de muestreo de 0.25
m2en cada parcela experimental (4 x 0.25 m? =1.0 m?). Este inventario consistira en un
conteo de la poblacion de cada especie de maleza presente en cada repeticion.

11.2.1.1 Aplicacién de herbicidas.

Se usaran las mejores practicas para el manejo y aplicacion de agroquimicos. Se
comunicara al Investigador Principal la fecha tentativa de las aplicaciones vy
evaluaciones para que pueda participar en el ejercicio. Se lavaran muy bien los equipos
de aplicacién antes de comenzar una aplicacion o si es necesario, se utilizara
deseablemente un equipo nuevo o limpio para la aplicacion (asegurarse de que no
existan residuos de otros productos antes aplicados). El equipo sera calibrado y se
verificara la dosis de aplicacién (Ver libro de campo para mas detalles).

Se registrara el nimero de lote impreso en la etiqueta del recipiente del herbicida y se
mantendra una fotografia en el archivo del ensayo. La aplicacion se realizara con una
aspersora comercial, calibrada adecuadamente por el investigador o quien sea
delegado para esta actividad.

Se evitara realizar la aspersioén cuando las condiciones climaticas permitan la deriva.
Es preferible hacer las aplicaciones cuando no haya vientos y la condensacion de agua
(rocio) sobre las hojas acumulada en la noche, se haya secado. Es recomendable
monitorear el prondstico del tiempo para evitar hacer aplicaciones si se esperan
periodos de lluvia después de la aplicacion. Si llueve dentro de las primeras dos horas
después de la aplicacién del herbicida, se notificara al Coordinador del Ensayo
inmediatamente para determinar si es necesario hacer una nueva aplicacion y se
documentara en el libro de campo si fue necesaria la aplicacion.

Se anotaran los siguientes datos en el libro de campo en relacion a la aplicacion de los
herbicidas glufosinato, dicamba y glifosato: fecha de la aplicacion, etapa de desarrollo
del algodén, formulacion del herbicida, numero de lote, dosis de aplicacion, litro
empleados para su aplicacion y parcelas que recibieron la aplicacion de herbicida, y i
fue necesario incluir algun aditivo a la mezcla de aspersién. En caso de utilizar algu
aditivo, se incluira la informacion del producto en el libro de campo.

11.2.1.2 Variables a evaluar.
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Abundancia de cada especie de maleza por metro cuadrado en cada periodo de
muestreo por tratamiento.

1. Especies de hoja ancha y especies de hoja angosta por metro cuadrado en
cada periodo de muestreo por tratamiento.

2. Etapa vegetativa de las malezas (plantula, floracién, y fructificacion).

3. Evaluacién cuantitativa de control de maleza después de las aplicaciones de
herbicidas (7 DDA).

Evaluacion del control separado por especie de maleza a los 7, 14 y 21 DDA de cada
herbicida, de acuerdo a la escala porcentual de la European Weed Research Society
(EWRS), donde 0 = no control y 100 = muerte de la planta (Tabla 2).

Se determinara el nimero de individuos por especie de maleza y se determinara el
efecto de las aplicaciones sobre la maleza de acuerdo al porcentaje de control de
maleza y el porcentaje de maleza no afectada.

Tabla 6. Escala propuesta por la European Weed Research Society (EWRS) para evaluar el control
de malezas y la fitotoxicidad al cultivo y su interpretacion agrondémica porcentual (Tabla
modificada de: Andnimo. 1992. Manual for field trials in plant protection. Third Edition. Revised

and enlarged. CIBA-GEIGY. Plant protection. Printed in Switzerland. Pag. 240-241).

% de
o maleza no
Valor Efecto sobre la o de control afectada
maleza de maleza i
(individual
)
1 Muerte completa 99.0 - 100 0
2 Muy buen control 96.5 - 99.0 1-3
3 Buen control 93.0-96.5 4 -7
4 =HIGIan(e e 875-930 | 7-11
practica
5 Control medio 80.0 - 87.5 12-20
6 Regular 70.0 - 80.0 20-30
7 Pobre control 50.0-70.0 30-50
8 Muy pobre control 1.0-50.0 49 - 50
9 Sin efecto 0.0-1.0 100
Valor Efecto sobre el % del
puntu | cultivo % de cultivo no
al fitotoxicidad | afectada
al cultivo (individual
)
1 Sin efecto 0.0-1.0 100
2 Singlias muy 1.0-35 97
ligeros
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3 Sintomas ligeros 35-7.0 93
Sintomas que no

4 se reflejan en el 7.0-125 87
rendimiento

5 Dafo medio 12.5-20.0 80

6 Dario elevado 20.0 - 30.0 70

7 Dafio muy elevado | 30.0 —50.0 50

8 Dano severo 50.0 — 99.0 1

9 Muerte completa 99.0 —100.0 0

Se evaluara la fitotoxicidad de cada herbicida que se use (dicamba y glifosato) sobre el
cultivo biotecnolégico a los 7-14 dias después de cada aplicacion (DDA). Para la
evaluacion de la fitotoxicidad se tomaran 4 puntos de muestreo dentro de cada unidad
experimental comenzando con el control no asperjado,con herbicida y siguiendo con la
evaluacion de los materiales asperjados. Se deberd documentar cualquier sintoma de
fitotoxicidad mediante su descripcién escrita y fotografias (e.g. achaparramiento,

11.21.3

Fitotoxicidad.

malformaciones, descoloracion, etc.).

El investigador principal proveera los kits de muestreo de material vegetativo, que
incluiran contenedores etiquetados y la Forma de Transferencia de Muestras

11.21.4

Vegetales.

El investigador cooperante con la ayuda del investigador principal se encargara de las
actividades de la Tabla 3 y de lo estipulado a continuacion:

Documentard la colecta de material vegetativo y el manejo y envio de las
muestras de acuerdo a lo estipulado en la Libreta de Campo.

Registrara la fecha de colecta, crecimiento promedio de las plantas (cm),
cantidad de material vegetativo colectada por muestra y orden de coleccion de

muestras.

Colecta de muestras para cuantificacion de proteina.

Limpiard las herramientas de coleccién de muestras entre tratamient
(B3RFDGT, RFDGT y convencional).

Hojas

Colectara las muestras de material de controles y materiales de prueba en las
etapas de crecimiento de acuerdo a la Tabla 3. Colectara no sistematicamente
las dos hojas cerrada méas nuevas de 30 plantas en los surcos #4 de cada

repeticién. SOLO de los materiales GM (entradas 6y 7) y control (entrada 1).

V
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Agrupara las 60 hojas, se dividira la muestra en dos paquetes (original y copia) y
se colocaran en un contenedor etiquetado.

Colocara las muestras en hielo seco en menos de 30 minutos después de
tomarlas.

Conservara las muestras en hielo seco a -80°C hasta el envio al laboratorio para
su analisis.

Enviara las muestras con cadena de custodia donde se incluya la hoja de
transferencia de materiales.

. Bellotas (epicarpio) — Tallos.

_ Colectara las muestras de material de controles y materiales de prueba en las
etapas de crecimiento de acuerdo a la Tabla 3. Colectara no sistematicamente
veinte (20) epicarpio de bellotas / tallos / raices por tecnologia. SOLO de los
materiales GM (entradas 1 y 2) y control (entrada 1). Para la recoleccion de
muestras de epicarpio seguir las instrucciones especificas descritas en el
apéndice 3.

. Agruparé las 20 bellotas, se dividira la muestra en dos paquetes (10 bellotas-
tallos para el original y 10 bellotas-tallos para la copia) y se colocaran en un
contenedor etiquetado.

. Colocara las muestras en hielo seco en menos de 30 minutos después de
tomarlas.

Conservara las muestras en hielo seco a -80°C hasta el envio al laboratorio para
su analisis.

. Enviara las muestras con cadena de custodia donde se incluya la hoja de
transferencia de materiales.

Tabla 7. Tiempos de colecciéon de muestras vegetativas para expresion de proteinas.

No. de Condiciones de
Tipo de muestra mue-streo Prueba/ Control | Etapa de muestreo Cantidad de muestra almacenamiento/
envio
20 bellotas por
: : tecnologia
Epicarpio de .. A ”
Bellota/capsula 5 Todas Floracién (10 para enviary 10 -80°C
como respaldo)
20 Tallos por
tecnologia (10 para
- . enviary 10 como o
Tallo 6 Todas Floracién + 30 dias respaldo) -80°C
20 bellotas por
tecnologia (10 para
Epicarpio de Ar enviary 10 como o
Bellota/capsula % Tedas Flogagion respaldo) -80°C
Tallo 8 Todas Floracién + 30 dias 20 Tallos por -80°C




Monsanto Regulatorio IMX-2017
labril 2017

Pagina 34 of 3

tecnologia (10 para
enviar y 10 como
respaldo)

20 raices por tecnologia
(10 para enviar y 10
raiz 7 Todas Floracion como respaldo) -80°C

20 raices por
tecnologia (10 para
raiz 8 Todas Floracién + 30 dias enviary 10 como -80°C
respaldo)

11.3 Registro de insumos.

Registrar formulacién, dosis (producto comercial e ingrediente activo), objetivo, estado
de desarrollo del cultivo y método de aplicacién, asi como la informacion
complementaria solicitada en la tabla siguiente.

: Dosis
Tecnolo | Fec | Objeti Nombre Ingr:'tzdle Aplica | Presentac ?jztséosp{f f’ Costoprod tC ?sltlcl',\
gia ha vo Comercial N da (L- | i6n ucto $/ha s
Activo ka/ha kg) a

11.4 Condiciones Meteorolégicas.

Durante todo el desarrollo del experimento se registraran las condiciones
meteoroldgicas prevalecientes (precipitacién, temperaturas maximas y minimas
mensuales, humedad relativa, etc.), asi como el registro de unidades calor, desde el
momento de la siembra hasta la cosecha, con base en la informacion de temperaturas
maximas y minimas de las estaciones meteorolégicas del INIFAP mas cercanas al

ensayo.
12. ANALISIS ESTADISTICO E INTERPRETACION DE DATOS

Los algodonesSYN-IR1@2-7 x MON-15985-7 x MON-88913-8 x MON-88791-3 y MON-
88731-3 x MON-88913-8seran comparadas con los comparadores para la

caracteristicas evaluadas en el estudio y que se incluirdn en el reporte. El anélisis
estadistico sera de acuerdo a un disefio experimental de bloques completos al azar
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utilizando el software SAS®. El analisis estadistico sera implementado para cada
localidad individualmente y se incluira el andlisis combinado cuando sea apropiado. Se
utilizara un nivel de significancia para las comparaciones estadisticas del 5% (a=0.05).

13. MECANISMOS PARA CONTROLAR SESGOS

Se implementaran las siguientes medidas para el control de calidad a fin de asegurar la
integridad del estudio, asi como de la pureza genética de todos los materiales de
prueba y control de calidad de los datos y resultados:

El ensayo sera realizado de acuerdo a un protocolo revisado por el equipo técnico.

e Se utilizaran formatos para la transferencia de materiales vegetales (semilla,
grano, tejidos, etc.) y para documentar la cadena de custodia.

e El Investigador Principal proporcionara el libro de campo para documentar la
informacién experimental.

e El Investigador Principal e Investigador Cooperante revisaran a detalle los datos.

e El Investigador Principal inspeccionaréd todas las localidades durante la
implementacion del ensayo y cosecha.

e Se documentaran todas las modificaciones y desviaciones al protocolo.

e El Investigador Principal o delegado, el Investigador Cooperante y miembros del
equipo de Control de Calidad de Monsanto auditaran la recoleccion de los datos,
los datos, los libros de campo y el reporte final para asegurar calidad y veracidad
en todo el proceso.

e El equipo de estadistica del centro de tecnologia de Monsanto realizara el
analisis estadistico y revisara el reporte final.

e Todos los documentos generados del estudio y asociados con la implementacion
seran depositados y archivados en el Departamento Regulatorio de Monsanto
México.

14. MODIFICACIONES Y DESVIACIONES.

Cualquier cambio planeado a este protocolo debera ser documentado como un
modificacién del protocolo original. Cualquier cambio no planeado al protocolo o a |
procedimientos aplicables sera documentado como una desviaciéon. Todas Igs
desviaciones del protocolo y procedimientos de operacién estandar aplicables debera
ser comunicadas al Investigador Principal lo mas pronto posible y documentadas en e
folder del estudio.
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El Investigador Principal aprobara los cambios antes de su implementacion.

Los ensayos seran conducidos de acuerdo al protocolo propuesto y a todos los
procedimientos de operacion estandar aplicables provistos por el Investigador Principal.

El Investigador Principal determinara la accién apropiada y documentara la
desviacién. Las acciones correctivas que se tomen y su informacién seran
documentadas con sus iniciales y fecha.

15. CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

Las siembras en programa piloto de los algodones SYN-IR182-7 x MON-15985-7 x
MON-88913-8 x MON-887@1-3 y MON-887@1-3 x MON-88913-8 y los comparadores
se realizaran en dreas tipicamente algodoneras de Chihuahua y la Comarca Lagunera
(ecorregiones “Planicies” y “Piedemontes”) durante las fechas de siembra establecidas
para las regiones.Las principales actividades seran documentadas con la fecha en los
libros de campo lo que permitira desarrollar un cronograma de actividades realizadas.

16. RETENCION DE REGISTROS Y BITACORA DE CAMPO.

El Investigador Cooperante y el Técnico de Campo:

Aseguraran que los libros de campo estan seguros, apropiadamente verificados y
firmados. También se asegurara de que toda la informacion, las observaciones y los
datos estan contenidos en dichos documentos. Proporcionaran a Monsanto todos los
documentos, expedientes y registros o documentos complementarios generados
durante la implementacion de este protocolo.Se registraran las actividades
agronémicas y detalles de las mismas en forma electronica (Excel, Word) y o manual,
dependiendo de las condiciones locales del técnico de campo.
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Apéndice 1. Resumen de datos agronémicos y fenotipicos a colectar.

Categoria

Caracteristica

Entradas evaluadas

Tiempos de evaluacién

Agronémica

Conteo inicial de plantas

Todas

30 DDS aproximadamente.
Conteo del nimero de
plantas en 3 secciones
seleccionadas al azar de
10 m2 (0.001 ha) en cada
franja cuando la planta
esté entre 1y 4 hojas
verdaderas. Si el agricultor
corta surco, hacer el
conteo después del corte
de surco.

Agro-Fenotipica

Vigor

Todas

30 DDS aproximadamente

Fenotipica

Altura de plantas

Todas

Inicio de botén floral, inicio
de floracion,fin de floracién
efectiva y altura antes de
cosecha.

Fenotipica

Numero de nudos

Todas

Inicio de botdn floral, inicio
de floracién y fin de
floracion efectiva

Agrondémica

Conteo final de plantas

Todas

Antes de la
cosecha.Conteo del
nimero de plantas en 3
secciones seleccionadas
al azar de 10 m2 (0.001
ha)

Fenotipica (Pre-Cosecha)

Numero de nudos totales

Todas

Después de la defoliacion
y apertura total de las
bellotas cosechables;
antes de la cosecha.

Fenotipica (Pre-Cosecha)

Bellotas totales

Todas

Después de la defoliacion
y apertura total de las
bellotas cosechables;
antes de la cosecha.

Fenotipica (Pre-Cosecha)

Bellotas en primera
posicién

Todas

Después de la defoliacién
y apertura total de las
bellotas cosechables;
antes de la cosecha.

Fenotipica (Pre-Cosecha)

Bellotas vegetativas

Todas

Después de la defoliacién

y apertura total de las
bellotas cosechables;

antes de la cosecha. ﬂ

Fenotipica (Cosecha)

Peso Capsulas con
algodoén

Todas

Rendimiento
(ton/ha)

Las caracteristicas evaluadas en Pre-Cosecha y Cosecha se mediran en 10 plantas por

parcela experimental.
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Apéndice 2. Resumen de datos fenologicos a colectar.

Categoria

Caracteristica

Entradas
evaluadas

Tiempos de evaluacién

Fenoldgica

Dias a cuadros

Todas

Se registrara la época en dias
después de la siembra en que se
presentd la etapa fenoldgica de
inicio de produccion de botones
florales (cuadros). Las
observaciones se realizaran en
plantas de los surcos #2 y #3 para
cada entrada evaluada (algodén
biotecnoldgico y convencional).
Evaluar cada parcela que no ha
llegado a esta etapa cada 2 dias
conforme las plantas se acercan a
la etapa de botdn floral

Fenolégica

Dias a la primera flor

Todas

Se registrara la fecha (DD-MES-
AA) cuando aparezca la primera
flor blanca de cada una de las diez
plantas seleccionadas para seguir
las etapas de desarrollo del cultivo
en cada unidad experimental ,
Evaluar cada parcela que no ha
llegado a esta etapa cada 2 dias
conforme las plantas se acercan a
la etapa de botén floral

Fenoldgica

Dias a final floracion
efectiva

Todas

Se registrara la fecha (DD-MES-
AA) cuando aparezca la flor blanca
en el quinto nudo en primera
posicién, contando del nudo apical
hacia abajo, de cada una de las
diez plantas seleccionadas para
seguir las etapas de desarrollo del
cultivo en cada unidad
experimental., Evaluar cada parcela
que no ha llegado a esta etapa
cada 2 dias conforme las plantas
se acercan a la etapa de botén
floral

Fenoldgica

Dias a aparicién de
apertura de bellotas

Todas

Evaluar el tiempo que toman las
plantas en generar apertura de
bellotas

Las caracteristicas evaluadas en Pre-Cosecha y Cosecha se mediran en 10 plantas por

parcela experimental.
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PROPUESTA ECONOMICA CHIHUAHUA PV-2017, (Mayo - Diciembre 2017).

|- Condiciones Generales: 4 Predios tentativos para ensayos fase piloto: (Protocolos Agronémico, fenoldgico, y eficacia bioldgica).
1.- Predio Colonia El Valle

2.- Predio Janos g

3. Predio Aldama i

4. Predio Delicias. g

W
Il- Se propone que sean 8 meses de trabajo PARA LOS INVESTIGADORES Y 7 meses para el personal de laboratorio. Incluye malezas al final del ciclo,
Ill.- Distancias: Janos, Colonia El Valle, Buenaventura, Villa Aldama, Delicias.

La base es de Delicias a Los predios.

IV.- Esta propuesta incluye el 30% para delal 6 de CF en platica telet con el M.C. Francisco Marquez como director de la FCAyF, acuerdo

desde 2015,
NOTAS:
PROPUESTA
MONSANTO
CANTIDAD PERIODO
N NOMBRE NTIDAD
HONORARIOS INVESTIGADORES oM CA MENSUAL (MESES) IMPORTE
COORDINADOR GENERAL (UACH) Juvencio Gonzalez Garcia 1| S 75,000.00 8|S 600,000.00
ESPECIALISTA EN PRODUCCION (INIFAP) [2]**  [Hugo Raul Uribe Montes 1/ $ 75,000.00 8|S 600,000.00
ESPECIALISTA EN MALEZA (INIFAP) Jose Luis Aldaba Meza 1| S 75,000.00 8|S 600,000.00
ESPECIALISTA EN PLAGAS [2] ** (UACH) Francisco Quifiones Pando 1| $ 75,000.00 8]|S$ 600,000.00
LABORATORISTA EN PLAGAS (INIFAP/UACH) Por definir 2[$  7,500.00 71 105,000.00
LABORATORISTA MALEZAS (INIFAP) Por definir 1{S$  7,500.00 718 52,500.00
LABORATORISTA PRODUCCION (UACH) Por definir 2| S 7,500.00 7]$ 105,000.00
CAPTURISTA (UACH) Por definir 1{$  7,500.00 718 52,500.00
SUB TOTAL | $ 2,715,000.00
TRANSPORTES: il PERIODO
: KM RECOR!I EMANA R 1
DELICIAS-COL. VALLE-ALDAMA-JANOS RPRI00 3EM RE:?;RE";O PATIS (MESES) MEONIE
COORDINADOR GENERAL (UACH) 1340 5,360 3.50 8|S 150,080.00
ESPECIALISTA EN PRODUCCION (INIFAP) 1340 5,360 3.50 8|S 150,080.00
ESPECIALISTA EN MALEZA (INIFAP) 1340 5,360 3.50 8|S 150,080.00
ESPECIALISTA EN PLAGAS (UACH) 2680 10,720 3.50 8|S 300,160.00
SUB TOTAL | S 750,400.00
NUMERO
PRECIO POR | PERIODO
TEL COLONIA DEL VALLE
HOTEL COLO L NO('IVI'IIEESS AL NOCHE (MESES) IMPORTE
COORDINADOR GENERAL + AYUDANTE 4[ s 800.00 LS 25,600.00
ESPECIALISTA EN PRODUCCION + AYUDANTE als 800.00 8[$ 25,600.00
ESPECIALISTA EN MALEZA + AYUDANTE A 800.00 8|S 25,600.00
ESPECIALISTA EN PLAGAS + AYUDANTE AB 800.00 BE 25,600.00
SUBTOTAL | S 102,400.00
e R NUMERO | ___ =5
S P i PERIODO TR
HOTEL CASAS GRANDES : Notl:vrli:ss AL NOCHE. (MESES) MPORTE
COORDINADOR GENERAL + AYUDANTE AE 800.00 HE 25,600.00
ESPECIALISTA EN PRODUCCION + AYUDANTE A 800.00 BE 25,600.00
ESPECIALISTA EN MALEZA + AYUDANTE 4[s 800.00 BB 25,600.00
ESPECIALISTA EN PLAGAS + AYUDANTE AR 800.00 8| s 25,600.00
SUB TOTAL | $ 102,400.00
NUMERO
HOTEL ALDAMA f PRECIO POR PERIODO
|
NO(;;IEESS Alf NOCHE (MESES) MEDRTE
COORDINADOR GENERAL + AYUDANTE AB 800.00 8| s 25,600.00
ESPECIALISTA EN PRODUCCION + AYUDANTE 4] s 800.00 8|S 25,600.00
ESPECIALISTA EN MALEZA + AYUDANTE 4ls 800.00 8[$ 25,600.00
ESPECIALISTA EN PLAGAS + AYUDANTE A 800.00 8|S 25,600.00
SUBTOTAL | S 102,400.00
CASETAS NUMERO DE CASETAS POR '::2";,2‘5) :LE C::E:":;‘;ZR PERIODO IMPORTE
DELICIAS-COL, EL VALLE - DELICIAS SEMANA MES ; MES (MESES) i
COORDINADOR GENERAL 7 28] $  1,853.60 8| s 14,828.80 )
ESPECIALISTA EN PRODUCCION 7 28($  1,853.60 8|S 14,828.80
ESPECIALISTA EN MALEZA 7 28] $  1,853.60 8[$s 14,828.80
ESPECIALISTA EN PLAGAS 7 28] $  1,853.60 8| $ 14,828.80
SUBTOTAL [ $ 59,315.20
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CASETAS NUMERO DE CASETAS POR iwimw;aua Aﬁf ::b;“"zi PERIODO IMBORT
DELICIAS - EL EJIDO CONSTITUCION - DELICIAS " SEMANA ETA SEIASPOR |, “(neseeiiials RORTE
ialts _MES | = MES i 2
COORDINADOR GENERAL 7 28( 5 1,836.80 8[$ 14,694.40
ESPECIALISTA EN PRODUCCION T 28[ 5 1,836.80 8[$ 14,694.40
ESPECIALISTA EN MALEZA 7 28]'S  1,836.80 8[ 3 14,694.40
ESPECIALISTA EN PLAGAS 7 28] S 1,836.80 BIS 14,694.40
SUB TOTAL | 3 58,777.60
NUMERO DE | TOTAL DE
CASETAS DELICIAS - VILLA ALDAMA - DELICIAS NUMERO DE CASETAS POR | () ceras aL | casETAS POR pENE IMPORTE
SEMANA (MESES)
MES MES
COORDINADOR GENERAL 2 8[S  480.00 8[$ 3,840.00
ESPECIALISTA EN PRODUCCION 2 8] S 480.00 8['s 3,840.00
ESPECIALISTA EN MALEZA 2 g[S 480.00 g[S 3,840.00
ESPECIALISTA EN PLAGAS 4 165 600.00 8[$ 4,800.00
SUB TOTAL | $ 16,320.00
CASETAS DELICIAS - JIMENEZ - DELICIAS NUMERO DE CASETAS POR '::r;:g:f c::;:';:z“ PERIODO 7l BisorTE
DELICIAS - JIMENEZ - DELICIAS SEMANA N B (MESES)
COORDINADOR GENERAL 6 24[5  832.00 8['s 6,656.00
ESPECIALISTA EN PRODUCCION 6 245 832.00 8|3 6,656.00
ESPECIALISTA EN MALEZA 6 24]S  832.00 83 6,656.00
ESPECIALISTA EN PLAGAS 8 32[ 5 1,108.00 8|3 8,864.00
SUB TOTAL [ § 28,832.00
(GASTOS OPERATIVOS 17 /0 A0 v irhis o iy | 7 e T e R R IMPORTE |
GASTOS OPERATIVOS | { | | suBTOTAL [ $ 183,800.00 |
SUBTOTAL ENSAYOS S 4,119,644.80

30% PARA UACH MANEJO ADMINISTRATIVO

GRAN TOTAL

$

1,235,893.44
5,355,538.24




